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461
SDELENI

federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federilni ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 28. Eervna 1952 byla na 35. zasedini generilni konfe-
rence Mezindrodn{ organizace price piijata Umluva o minimélni normé socialniho zabezpeéeni (€. 102). Raufika-
ce Umluvy Ceskoslovenskou socalistickou republikou byla zapsina dne 11. ledna 1990 generilnim feditclem
Mezindrodniho iifadu price s tim, 2e Ceskoslovenska socialisticka republika pfijima zivazky k Umluvé s vyjim-
kou jejich &isti IV a VI. Podle svého ¢lanku 79 odstavce 3 Umluva vstoupila pro Ceskou a Slovenskou Federativni
Republiku v platnost dnem 11. ledna 1991.

Cesky pteklad Umluvy se vyhlasuje sou¢asné.

Umluva & 102
Umluva o minimalni normé sociilniho zabezpedeni

Generilni konference Mezinarodn{ organisace price, bude ozna¢ovina jako Umluva o sociilnim zabezpege-

jez byla svolina Sprivni radou Meznirodniho Ni (mimmélni norma), 1952:

ttadu price do Zenevy a tam sc seila dne 4. &ervna

1952 na svém tficitémpdatém zasedini, CAST L.
rozhodnuv3i ptijmout nékteré nivrhy tykajici se mini- VSEOBECNA USTANOVENI
milni normy socilniho zabezpcéeni, je jsou pa-
tym bodem jednaciho pofadu zasedini, Clinck 1
stanovivsi, Ze tyto ndvrhy budou mit formu mezini- 1. V této amluvé:
rodni Gmiuvy, (a) vyraz ,stanoveny“ znamend uréeny vnitrostitaimi

ptijimi dne 28. &crvna roku 1952 tuto dmluvuy, kterd pravnimi pfedpisy nebo na jejich zikladg,
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(b) vyraz ,,gobyt“ znamena obvykly pobyt na uzemi
&lenského stitu a vyraz ,obyvatel“ oznatuje oso-
bu, kterd obvykle bydli na Gizemi élenského stitu,

(c) vyraz ,manZelka“ znamend Zenu, kterou vyzivuye
jeji manzel,

(d) vyraz ,vdova“ znameni Zenu, kterou vyZivoval
jeji manzel v dobé své smrti,

(¢) vyraz ,dit¢“ znamena bud dité $kolou povinné ne-
bo dité mladsi 15 let, podle toho, co je stanoveno,

(f) vyraz ,&ckaci doba“ znamend pfispévkovou dobu
nebo dobu zaméstnini nebo pobytu nebo jakou-
koliv jejich kombinaci, podle toho, co je stanove-

1 P ]
no.

2. Pro Glely ¢linkd 10, 34 a 49 vyraz ,divka®
znamend bud divky poskytnuté pfimo ve formé sluzeb
ncbo divky neptimé ve formé nihrady nikladd vyna-
lozenych chrinénou osobou.

Clinek 2

Kazdy ¢lensky stit, ktery je vizin touto dmluvou:
(a) bude provadét
(1) castl,
(u) alespon th 2 &sef LI, 111, IV, V, VI, VII, VIII,
IX 2 X, v&etn¢ alesponi jedné z ¢asti [V, V, VI,
IXaX,
(ii1) pfislusna ustanoveni &dsti X1, X1 a X1II, a
(iv) cast XIV, a
(b) uvede ve své raufikaci, ohledné kterych z éisti
Il a% X piyimd zdvazky vyplyvajici z dmluvy.

Clinck 3

1. Clensky stit, jehoZ hospoditska a zdravotnic-
ki zatizeni nejsou dostateéné vyvinuta, miize, pokud
si to pislusny orgin picje a po dobu, po kterou to po-
vazuje za poticbné, uplatmit prohlasenim phipojenym
k ranfikaci, dofasné vypmky uvedené v téchto &lin-
cich: 9 (d); 12 (2); 15 (d); 18 (2); 21 (c); 27 (d); 33 (b),
34 (3); 41 (d); 48 (c); 55 (d); a 61 (d).

2. Ka3dy C&lensky stdt, krery uéinil prohliseni
podlc odstavce 1 tohoto &linku, uvede ve své vyroéni
zprivé o providéni této imluvy, podivané podle &lin-
ku 22 Ustavy Meczindrodni organisace price, ohledné
kadé vyjimky, krerou uplatnil, Ze :

(2) diivody pro m dile trvayi, nebo ze

(b) se¢ od stanoven¢ho data vzdava priva vyjimku
uplatiiovat.

Clinck 4

1 Kazdy clensky stir, ktery ranfikoval tuto
Umluvu, mize pozdéi oznimit generdlnimu feditel
Mezinirodniho Gfadu price, Z¢ piyima povinnosti vy-
plyvajici z téro Gmluvy, pokud jde o jednu nebo vice
¢asti 1T az X, keeré nebyly uvedeny p v jeho raafikact.

2. Zivazky uvedené v odstaval 1 tohoto &linku
s¢ budou povazovat za nedilnou ¢ist ratifikace a budou
mit stejné ucinky od doby, kdy doslo k jejich oznime-
ni.

Clinek 5

Pokud ¢&lensky stit pii provadéni kterékol z &asti
IT az X této dmluvy, na niz se vztahuje jeho raufikace,
je povinen chrinit stanovené skupiny osob, které
thrnem tvofi alespod uréité procento zaméstnanch ne-
bo obyvateld, musi sc d¥ive, nez se zavite k providéni
téro &dst1, piesvédéut, Ze piisluiného procenta bylo do-
sazeno.

Clinck 6

P providdéni &std 11, LI, TV, V, VIII (pokud jde
o lééebnou pédi), IX nebo X této amluvy, &lensky stic
mize phihlédnout k ochrang vyplyvajici z pojisténi,
které podle vnitrostitniho zikonodirstvi neni pro
chrinéné osoby povinné, jestlize takové pojisténi
(a) je pod dozorem vefejnych orgind nebo spravovis,
no podle stanovenych zdsad spoleéné zaméstnava-
teli a pracovniky,
(b) zahrnuje podstatnou é&ist osob, jejichz vydélek ne;™
piesahuje vydélek kvalifikovaného délnika muze,
(c) vyhovuje, poptipadé spolu s pnymi zpusoby
ochrany, pfisluinym ustanovenim Gmluvy.

' »
CAST 11.
LECEBNA PECE

Clinek 7

Kazdy &lensky stdit, ktery je wizin touto &dstl
umluvy, zajisti chrinénym osobim, jejichz stav vyza-
dujc 1écebné preventivni pédi, poskytovani divek podle
dal3ich &linkd téro &istu.

Clinck 8

Kryta socidlni udilost zahrnuje kazdé onemocnéni
bez ohledu na jcho pFitinu, téhotenstvi, porod a jepich
nasledky.

Clinek 9

Okruh chrinénych osob zahrnuje

(a) bud stanovené skupiny zaméstnanct, které tvoti
thrnem neyméné 50 % vicch zaméstnanct, jakoZ
1)cjich manzelky a dén, nebo

(b) stanovené skupiny ckonomicky €inného obyvatel-
stva, které tvofi dhrnem nejméné 20 % vcch oby-
vatel, jakoz i jepch manzelky a déti, nebo

(c) stanovené skupiny obyvatell, které tvoii Ghrnem
neyméné 50 % viech obyvatel, nebo

(d) bylo-li ué&inéno prohliseni podle &linku 3, stano-
vené skupiny zaméstnancti, kieré tvoii Ghrnem
neyméné 50 % viech zaméstnancd v primyslovych
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podnicich, jez zaméstnava)i nejméné 20 osob, ja-
koz 1 jejich manzclky a déu.

Clinek 10

1. Davky musi zahrnovat alespoii:
(a) v ptipadé onemocnéni

(1) pédi poskytovanou prakuckymi lékafi, véetné
nivitév v byté,

(ii) péti poskytovanou odbornymi lékati v ne-
mocnicich osobim tam umisténym ncbo do-
chizejicim a pééi odbornych lékard, kterou
je mozno poskytovat mimo nemocnice,

(1) poskytovini zikladnich 1é&iv na ptedpis léka-
fe nebo jiného kvahfikovaného zdravornické-
ho pracovnika,

(iv) umisténi v nemocnici, je-li ho tfeba,

(b} v téhotenstvi, pfi porodu a jejich nisledcich

(1) pé&r pfed porodem, pii porodu a po porodu,
poskytovanou bud lékatem nebo diplomova-
nou porodni asistentkou,

(i) umisténi v nemocnicy, je-li ho treba.

2. Na potivateli divky nebo jcho Ziviteh lze po-
#adovat, aby pfispival na niklady lé¢ebné péce, posky-
tované v pfipadé onemocnéni; dprava takového pri-
spévku na niklady nesmi ptili§ zatéZovat,

3. Divky poskytované podle tohoto &linku musi
byt zaméFeny na zachovini, znovunabyti nebo zlep3e-
ni zdravi chrinéné osoby, jeji pracovni schopnosti
a schopnosti postarat se o své osobni poticby.

4, Sprivni orgdny nebo zafizeni poskytujici ddv-
ky maji vést chrinéné osoby viemi vhodnymi pro-
sttedky k tomu, aby vyuzivaly vieobecnych zdravot-
nich sluzeb, které jim poskytuji vefejné orginy nebo ji-
né organisace uznané vefejnym orginy.

Clanek t1

Nastane-li krytd socidlni udilost, musi byt zaruée-
ny divky uvedené v élinku 10 alesponi t2m chringnym
osobim, které bud samy splnily &ekaci dobu anebo je-
jichZ Zivitel splnil éekaci dobu, kterou lze uznat za ne-
zbytnou, aby se zabranilo zncuZiti.

Clinek 12

1. Divky uvedené v &linku 10 budou poskytova-
ny po celou dobu trvini sociilni udilosti s tou vy)im-
kou, Ze v pfipadé onemocnéni mize byt doba, po kte-
rou sc tyto divky poskytuji, omezena na 26 tydni pro
jednotlivy ptipad, aviak divky lé¢ebné péic nesmé)i
byt zastaveny, dokud je vypliceno nemocenské, a bu-
dou uéinéna opatfent, ktera prodlouzi vyse uvedenou
maximdlni dobu poskytovini ddvek v pripadech, kde
jde 0 nemoc, ktera vyZzaduje podle vnitrostitnich pied-
pish delsi péci.

2. Bylo-li u¢inéno prohliseni podle &linku 3, lze
poskytovini divek v jednotlivém ptipadé omezit
na 13 tydnd.

'GAST III.
NEMOCENSKE

Clinck 13 )

Kaidy &lensky stit, ktery je vdzin touto &isti
umluvy, zajisti chran&énym osobim poskytovini nemo-
cenského podle dalSich €linkd této &isti.

Clinck 14

Krytd socidlni udilost zahrnuje pracavni neschop-
nost zpusobenou onemocnénim, kterd mi za nisledck
zastaveni vydélku, jak je stanovena vnitrostitnimu
pfedpisy.

Clinek 15

Okruh chrinénych osob zahrnuje:

(a) bud stanovené skupiny zaméstnanch, keeré tvofi
ithrnem nejméné 50 % vsech zaméstnancti, nebo
(b)

stanovené skupiny ekonomicky éinného obyvatel-
stva, které tvori dhrnem nejméné 20 % viech oby-
vatel, nebo

viechny obyvatele, jejichz prosttedky po dobu so-
cidlni udilosti neptesahuji mez stanovenou podle
ustanoveni ¢linku 67, nebo

bylo-li uéinéno prohlaseni podle &linku 3, stano-
vené skupiny zaméstnancd, které tvoii thrnem
nejméné 50 % viech zaméstnancd v primyslovych
podnicich, jeZz zamé&stndvaji nejméné 20 osob.

(©

(d)

Clinek 16

1. Jsou-li chrinény skupiny zaméstnancii ncbo
skupiny vydéleéné éinného obyvatelstva, divkou je pe-
riodickd platba vypoéitand podle ustanoveni &linkid
65 nebo 66. .

2. Jsou-li chranéni viichni obyvatelé, jejichz pro-
stiedky po dobu sociilni udilosti nepiesahuji stanove-
nou mez, divkou je periodicki platba vypoéitani podle
ustanoveni &linku 67.

Clinek 17

Nastane-h krytd socidlni udilost, mid byt divka
uvedend v Elinku 16 zajisténa alespon tém chrinénym
osobam, jez spinily ¢ekaci dobu, kterou lze uznat
za nezbytnou, aby sc zabrinilo zneuZiti.

Clinek 18

1. Divka uvedenai v &linku 16 se poskytuje po ce-
lou dobu socidlni udilosu, aviak poskytovini divky
miize byt pro kazdy jednotlivy ptipad onemocnéni
omezeno na 26 tydnd, ptitom divka nemusi byt vypld-
cena po prvé th dny po zastaveni vidélku.

2. Bylo-li uéinéno prohliseni podle &linku 3, lze
poskytovini divky omezit

(2) bud na rakovou dobu, e celkovy pocet dni,
za které se poskytuje nemocenské béhem jednoho
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roku, neni mensi nez descundsobek primérného
poétu osob chrinénych v témic roce,

(b) nebo na 13 tydnl pro kazdy jednotlivy ptipad
onemocnéni, pFicemz ddvka nemusi byt vvplicena
po prvé tfi dny po zastaveni vydélku.

CAST 1V.
PODPORA V NEZAMESTNANOSTI

Clanck 19

Kazdy clensky stit, ktery je vdzdn touto dst
imluvy, zajisti chranénym osobam poskytovini pod-
pory v nezaméstnanosti podle dalsich €linkd této dsu.

Clanck 20

Kryti socidlni udilost zahrnuje zastaveni vydélku,
jak je stanoveno vnitrostitnimi pravnim: predpisy,
zplisobené nemoZnosti ziskat pfiméfené zaméstnini,
pokud chrinéna osoba jc schopna a ochotna pracovat.

Clinek 21

Okruh chranénych osob zahrnuje
(a) bud stanovené skupiny zaméstnancd, kreré tvofi
thrnem nejméné 50 % viech zaméstnanci, nebo
viechny obyvatele, jejichz prostiedky po dobu so-
cidlni udilosti nepiesahuji mez stanovenou podle
ustanoveni ¢lanku 67, nebo

(b)

(¢) bylo-li u&inéno prohldseni podic élanku 3, stano-
vené skupiny zaméstnancd, které tvofi Ghrnem
ncjméné 50 % vicch zaméstnancii v priimyslovych
podnicich, jeZ zaméstnivaji neyméné 20 osob.

Clinek 22

1. Jsou-h chrinény skupiny zaméstnancd, diavkou
je periodicka platba vypoéitani podle ustanoveni ¢lin-
ki 65 nebo 66.

2. Jsou-li chranéni viichm obyvatclé, jejichz pro-
sttedky po dobu socidlni udilosti neptesahuji stanove-
nou mez, divkou jc periodicka platba vypocitand podle
ustanoveni Elanku 67.

Clinek 23

Nastane-lt krytd socidlni uddlost, md byt davka
uvedend v Elanku 22 zapsténa alespon tém chrinénym
osobam, jez splmly &ckaci dobu, kterou lze uznat
za nczbytnou, aby se zabrinilo zneuziti.

Clinck 24

I. Davka uvedend v Elinku 22 se poskytuje po ce-
lou dobu socidlni udilost, aviak poskytoviani davky
muze byt omezeno

(a) jsou-h chrinény skupiny zaméstnanct, na 13 tvd-
nG béhem obdabi [2 mésict, nebo

(b) jsou-li chriném viichni obyvatclé, jejichi pro-
stiedky béhem socidlni uddlosti nepfesahuji stano-
venou mez, na 26 tydni béhem obdobi 12 mésicd.

2. Je-l doba poskytovini divky podle voitrostit-
nich pravnich ptedpist odstupfiovina podle ptispévko-
vé doby a/ ncbo podle divek poskytnutych dfive
ve stanoveném obdobi, povaZuje se ustanoveni odstav-
ce 1 pism. (a) za splnéno, pokud primérna doba po-
skytovani davcek &ini alespodi 13 tydnii béhem obdobi
12 mésicd.

3. Divka nemusi byt vyplacena béhem &ckaci Thi-
tv, kteri v kazdém ptipadé zastaveni vydélku &mni
prvnich sedm dni, pfic¢emz dni nezaméstnanosti pfed
piechodnym zaméstndnim a po ném, které neprevysu)i
stanovenou dobu, se povazuji za souéist téhoz pFipadu
zastaveni vydélku,

4. Jde-h o sezdnni pracovniky, doba poskytovini
davky a &ckaci lhiity mohou byt pFizpisobeny pod-
minkim zaméstndni.

CAST V.
STAROBNI DUCHOD

Clinek 25

Kazdy &lensky stdr, ktery je vizin touto &dsti
amluvy, zajisti chrinénym osobim poskytovini ddvek
ve stafi podle dalgich €lankd téro &isu.

Clinek 26

1. Krytou socidlni udilosti je preziti stanoveného
véku.

2. Stanoveny vEk nesmi presahovat 65 let. Pislus-
né organy viak mohou stanovit vék vysi{ s ohledem
na pracovni schopnost starsich osob v zem, o ni% jde

3. Vniwrostitni zidkonodarstvi miZe stanovit,
ze vyplata davek miZe byt prerufena, jesthze osoba,
krera by na ni méla privo, vykondvi stanovenou vydé-
leénou &innost, nebo miZe snizit davky podminéné
placenim piispévkd, jesthize vydélek pozivatcle divky
picsahuje stanovenou &astku, a divky nepodminéné
placenim piispévki, jesthie vydélek pozivatele divky
nebo jeho jiné prostiedky nebo oboje dohromady pie-
vy$u)i stanovenou &astku.

Clanck 27

Okruh chrinénych osob zahrnuje

(a) bud stanovené skupiny zaméstnancti, které tvo
uhrnem neyméné 50 % vsech zamdéstnanct, ncbo

(b) stanovené skupiny ekonomicky ¢inného obyvatel-

stva, které tvofi Ghrnem nejméné 20 % viech oby-

vatel, nebo

(¢) vsechny obyvatele, jejichz prostiedky po dobu so-
cidlni udalost nepresahuji mez stanovenou podie
¢linku 67, nebo
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(d) bylo-li uéin&no prohliseni podle &linku 3, stano-
vené skupiny zaméstnanch, které tvofi Ghrnem
nejméné 50 % viech zaméstnancl v primyslovych
podnicich, jez zaméstnivai nejméné 20 osob.

Clanek 28

Divkou je pravidelné se opakujici platba vypocita-
nd takro:
(a) podle ustanoveni &linku 65 nebo Elanku 66, jsou-li
chrinény skupiny zaméstnancl nebo skupiny
ckonomicky éinného obyvatclstva,

(b) podle ustanoveni &ldnku 67, jsou-li chrinéni viich-
m obyvatelé, jejichz prosttedky po dobu socidlni
udilosti neptesahuji stanovenou mez.

Clinek 29

1. Nastane-h kryta sociilni udilost, mi byt divka
uvedend v Elanku 28 zajisténa alespon

(a) chrinéné osobé, kterd ptedtim, ncz nastala socidlni
udilost, splnila podle stanovenych pravidel éckaci
dobu, kterd mize &imit bud 30 let piispévkovych
nebo zaméstnini anebo 20 let pobytu, nebo

jsou-li zisadné chrinény viechny ekonomicky
&inné osoby, chrinéné osobé, kterd splnila stano-
venou pfispévkovou &ckaci dobu a jejimz jménem
byl za dobu, po kterou pracovala, zaplacen stano-
veny primérny roéni pocet ptispévku.

(b)

2. Zawsi-h poskytnuti divky uvedené v odstavei 1
na splnéni uréité mmmalni ptispévkové doby nebo do-
by zaméstnani, kricend divka bude zapsténa alespon:

(a) chrinéné osobg, kterd dfive nei nastala socidlni
udilost, splnila podle stanovenych pravidel &ekaci
dobu 15 let pfispévkovych nebo zaméstndni,

(b) jsou-li zisadné chrinény viechny ckonomicky
&mné osoby, chrinéné osobé, kteri splmla stano-
venou piispévkovou tekaci dobu a jejimz jménem
byla za doﬁu, po kterou pracovala, zaplacena po-
lovina stanoveného priimérného roéniho poctu
ptispévkil podle bodu (b) odstavee 1 wohoto ¢lin-
ku.

3. Ustanoveni odstavce 1 tohoto €lanku se pova-
zuji za splnéni, jestlize ddvka vypoitend podle &dsn X,
aviak procentni sazbou niZsi o deset jednotck, ne
je uvedena v tabulce pfipojené k zminéné ¢asu pro ty-
pického pozivatele ddvek, je zaru€ena alespon kazdé
chrinéné osobé, kteri dovriila podle stanovenych
predpist bud desct let ptispévkovych nebo zaméstndni
anebo pét let pobytu.

4. Pomérné kriceni procentni sazby, uvedené
v tabulce piipojené k st X1, miize byt provedeno,
jestlize éckaci doba pro divku odpovidajici kricené
procentni sazbé &ni vice ne% desct, aviak méné nez
30 let pfispévkovych nebo zamésmini, prevySujc-
-li uvedeni éekaci doba 15 let, poskytne se kricend
divka podle odstavee 2 tohoto &lanku.

5. Ziwisi-li poskytnuti divky uvedené v odstav-
cich 1, 3 nebo 4 tohoto éldnku na splnéni uréit¢ mini-
miélni doby ptispévkové nebo zamésindni, je tieba
za stanovenych podminck zajistit kricenou divku
chrinéné osobé, kterd nemohla splmit podminky stano-
vené podle odstavce 2 wohoto €Elanku, jen pro svij po-
kroédily vék, keery jiz dovriila, kdyZ sc stala déinnym
ustanoveni pripoustéjici pouziti tohoto odstavee timlu-
vy, ledaie je takové osobé poskytovana divka podle
odstavce 1, 3 ncbo 4 tohoto ¢lanku ve véku vy$sim nez
normilnim.

Clinek 30

Divky uvedené v Elincich 28 a 29 musi byt posky-
toviny po celou dobu socidlni udilosu.

'CAST VI.

DAVKY PRI PRACOVNICH URAZECH
A NEMOCECH Z POVOLANI

Clanek 31 -

Kazdy €lensky stit, ktery je vdzin touto é&isti
Gmluvy, zajist{ chrinénym osabim poskytovini divek
pfi pracovnich tdrazech a nemocech z povolini podle
dalsich &lankd této Easti.

Clinck 32

Kryté socidlni udalosti zahrnuji nisledujici pfipa-
dy, pokud jsou zplsobeny pracovnim tdrazem ncbo
stanovenymi nemocer z povoldni:

(a) onemocnéni,

(b) pracovni neschopnost zpiisobenou onemocnénim,
jez md za nisledck zastaveni vydélku, jak je vyme-
zena vnitrostatnimi pravnimi predpisy,

tplnou ztritu vydéleéné schopnosu nebo &asteé-
nou ztritu vydéle¢né schopnosti presahujici uréity
stupeni, je-h pravdépodobné, Ze tato dplni nebo
gdsteénd ztrita bude trvald, nebo odpovidajici sni-
zeni télesné zphsobilost,

(©

{(d) ztriwu existenénich prostiedki u vdovy nebo détd
zplsobenou smrti Zivitele rodiny; u vdovy miZe
byt nirok na ddvku podminén tim, Ze se podle
vnitrostitnich privnich piedpist povaZuje za ne-

schopnu postarat se sama o své Zivobyti.

Clianck 33

Okruh chranénych osob zahrnujc

(a) bud stanovené skupiny zaméstnancii, hteré tvofi
thrnem neyméné 50 % viech zaméstnanci a, po-
kud jde o davky, na néz vznika nirok dmrtim zivi-
tele rodiny, téz manzelky a déti zaméstnancti téch-
1o skupin, ncbo

(b) bylo-li uéinéno prohliseni podle élinku 3, stano-

vené skupiny zaméstnancd, které tvoii Ghrnem

neyméné 50 % viech zaméstnancd v priimyslovych
podnicich, jeZ zaméstnivaji neyméné 20 osob,
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a pokud jd¢ o davky, na které vaniki nirok
Gmrtim Zivitele rodiny, té% manzelky a déu za-
méstnancti téchto skupin.

Clianck 34 .

1. Jde-li 0 onemocnéni, musi divky zahrnovat lé-
&ebnou pédi uvedenou v odstavel 2 a 3 tohoto élanku.

2. Léécbna pé€e musi zahrnovat

(a) tstavni nebo ambulantni pééi poskytovanou prak-
tickymi nebo odbornymi lékati, véetné nivitév
v byté,

(b) pééi o chrup,

(c) pét1 poskytovanou octiovarelskymi pracovniky

oma, v nemocnicich nebo v jiném lé¢cbném zafi-
zeni,

pobyt v nemocnici, ozdravovngé, sanatoriu nebo y1-

ném léécbném zatizeni,

(¢) poskytovani 18€iv a zubnich a jnych légebnych
nebo chirurgickych pomiicek, véetné protéz a je-
jich ddrzby, jakoZ i poskytovani bryli,

() pé&r poskytovanou piisluéniky pnych povolini,
krerd zdkon uzndvd za pfibuzna povolani lékai-
skému, pod dohledem lékafe nebo zubniho lékate.

3. Bylo-li uéinéno prohliseni podle &linku
3, mi |é&cbnd péce zahrnovat alespon tyto divky
(a) pé&1 poskytovanou prakuckymi Iékat, vEetné na-
vitév v byté,
(b) pé&i poskytovanou odbornym Jékafs v nemocm-
cich osobim tam umisténym ncbo dochizejicim
a pé&i odbornych Iékafh, kterou je mozno posky-
tovat mimo nemocnice,
(c) poskytovini zakladnich farmaceuuckych pro-
stfedkd na pfedpis lékate nebo jiného kvalifikova-
ného zdravotnického pracovnika,

(d) umisténi v nemocnaci, je-li ho tieba.

4. Lééebnd péce poskytovana podle piedchozich
odstavch musi byt zamé&fena na zachovini, znovunaby-
ti nebo zlepseni zdravi chranéné osoby, jeji pracovni
schopnosu a zplsobilosti postarat sc o své vsobni po-
tieby :

Clinck 35

1 Sprivni orginy ncbo Ustavy povéiené sprivou
léécbné péce maji, je-li to vhodné, spolupracovat
s obecnymu sluzbami pro pracovni rchabilitaci, aby
osoby se zménénou pracovni schopnosti nabyly zpi-
sobilosu pro vhodné prace.

2. Uvedené orginy nebo tdstavy mohou byt vni-
trostitninu pravnimu predpisy zmocnény Cinit opatieni

pro pracovni rchabilitact osob s¢ zménénou pracovni
schopnosti.

Clinek 36

1. Pf1 pracovni neschopnosu, pi1 Gplné zude vy-
d&le¢né schopnosti, kterd pravdépodobné bude trvalé-

ho rizu, pi odpovidajicim sniZeni télesné zpisabilost
nebo v pripadé dmrii Zivitele rodiny, divkou bude pra-
videlné sc opakujici platba vypoéitani podle ustanove-
ni élankd 65 ncbo 66.

2. Pii ¢astedné ztrate vydéledné zpisobilost, kee-
ri pravdépodobné bude trvalého rizu, nebo pt1 odpo-
vidajicim sniZeni télesné zplsobilosu divkou, pokud
ma byt poskytovina, bude pravideln? se opakujici plat-
ba, stanovend v pfiméfeném poméru k divce stanovené
pi1 aplné ztrité vydéletné zpisobilosti nebo pi odpo-
vidajicim sniZeni télesné zplsobilosti.

3. Pravidelné sc opakujici platby mohou byt pre-
ménény v jednorizové odbytné

(2) ph nepatrném snizeni vydéleéné schopnost, nebo
(b) je-lt dina ptisluinym organiim ziruka, ze ho bude
Géclné uzito.

Clinek 37

Nastane-h kryta socilni udalost, musi byt davky
uvedené v &lincich 34 a 36 zajiitény alespon oném
chrinénym osobim, které v dobé, kdy doslo k drazu
ancbo onemocnély, byly zaméstnany na uzemi Elen-
ského statu a, jde-h o pravidelné sc opakujici platby,
na které vzniki narok dumriim Zivitele rodiny, jeho
vdove a détem.

Clinck 38

Divky uvedené v Eldncich 34 a 36 musi byt posky-
toviny po celou dobu socidini udélosti; pfi pracovni
neschopnost vak diavka nemusi byt vypldcena po prvé
tfi dny po kazdém zastaveni vydélku.

2 {GAST VII.
RODINNE DAVKY

Clinck 39

Kazdy ¢lensky stit, ktery je vézin touto st
umluvy, zapisti chrinénym osobdm poskytovini rodin-
nych divek podle dalich ¢lankd téro ¢asti.

Clinck 40

Krytou socidlni udilosti je zajidténi péce o déu
tak, jak je stanoveno

Clinek 41

Okruh chrinénych osob zahrnuje

(2) bud stanovené skupiny zaméstnancii, které tvofi
uhrnem neyméné 50 % viech zaméstnanci, nebo

stanovené skupiny ckonomicky &inného obyvarel-

stva, které tvoif thrnem neyméné 20 % viech oby-

vatel, nebo

(c) viechny obyvatele, jejichZ prostiedky béhem so-
cidlni udilost neptesahuji stanovenou mez, nebo

(d) bylo-li u&néno prohliseni podle ¢lanku 3, stano-
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vené skupiny zaméstnancii, které tvofi dhrnem
nejméné 50 % viech zaméstnancd v primyslovych
podnicich, jez zaméstnivaji nejméné 20 osob.

Clinek 42

Divky zahrnuji

(a) bud pravidelné se opakujici divku poskytovanou
kazdé chrinéné osobé, keeri splnila stanovenou &e-
kaci dobu, nebo

(b) poskytovini stravy, ofaceni, ubytovini, prazdni-
novych pobyt nebo pomoci v domicnosti détem
nebo na déu, nebo

(c) kombinaci divek uvedenych pod (a) a (b).
Clinek 43

Divky zminéné v &linku 42 musi byt zayiStény ale-
sponn chranéné osobé, kteri ve stanoveném obdobi
splnila &ekaci dobu, jez mize &init bud tfi mésice pfi-
spévkové nebo zaméstnini nebo jeden rok bydlisté,
podle toho, co je stanoveno.

Clinek 44

Celkovd hodnota divek poskytovanych podle
glinku 42 chrinénym osobim ma &init
(a) bud 3% mzdy dospélého nekvalifikovaného délni-
ka, stanoveného podle pravidel uvedenych v élin-
ku 66, nisobeni celkovym poctem déti viech chri-
nénych osob, nebo

(b) 1,5 % této mzdy, nisobeného celkovym poétem
déti viech obyvatel.

Clinek 45

Jestlize se divka sklidi z pravidelné se opakujicich
plateb, musi byt poskytovina po celou dobu sociilni
udilosu,

'CAST VIII.
DAVKY V MATERSTVI

Clinek 46

Ka#dy clensky stit, ktcr{»’; je vdzdn touto &isti
tmluvy, zapisti chringnym osobim poskytovani davek
v matefstvi podle dalsich &lank? téro &isti

Clanck 47

Kryté socidlni udilosti zahrnu)i téhotenstvi, sle-
hnuti a jejich nisledky, a z toho vyplyvajici zastaveni
vydélku podle ustanaveni vnitrostitnich privnich pred-

. 8
pistl.

Clinek 48

Okruh chrinénych osob zahrnuje

(a) bud viechny Zeny nilezici ke stanovenym skupi-
nim zaméstnanci, které wvofi neyméné 50 % viech
zaméstnancd, a pokud jde o lé¢ebnou pédi v matef-
stvi, téZ manzelky muzd, nilezicich k témto skupi-
nam, nebo

(b) vicchny Zeny néleZici ke stanovenym skupinim
hospodifsky ¢inného obyvatelstva, které tvofi nej-
méné 20 % viech obyvatel a pokud jde o lééebnou
é¢i v matefstvi, té2 manzelky muzil, nilezicich
témto skupmam, nebo
bylo-l uéinéno prohliseni podle &lanku 3, viechny
Zeny naleZici ke stanovenym skupinim zaméstnan-
ct, které tvot{ uhrnem nejméné 50 % viech za-
méstnanch v priimyslovych podnicich, jeZ zamést-
nivaji nejméné 20 osob, a pokud jde o lé¢ebnou pé-
& v matefstvi, té2 manzelky muzi nidlezicich
k témto skupindm.

()

Clinek 49

1. Pokud jde o téhotenstvi, slehnuti a jejich nd-
sledky, lécebnd péle v matefstvi md zahrnovat lé¢eb-
nou pééi uvedenou v odstave 2 a 3 tohoto ¢lanku.

2. Létebnai péte musi zahrnovat alespon

(2) péei pred porodem, pfi slehnuti a po porodu, po-
skytnutou 1ékatcm nebo diplomovanou porodni
asistentkou, a

(b) .nemocniéni ofettovini, je-li ho tieba.

3. Lékebni péée uvedeni v adstavci 2 tohoto &lin-
ku ma byt zaméfena na zachovini, znovunabyti nebo
na zlepseni zdravi chrinéné Zeny, jeji pracovni schop-
nost: a schopnosti postarat se o své osobni potfeby.

4, Sprivni orginy nebo zafizeni, které poskytuji
lé¢ebnou pééi v mateFstvi, maji vést chranéné Zeny vic-
mi prostiedky, jez se mohou zdit vhodnymi, k tomu,
aby vyuZivaly vicobecné zdravotni sluzby, kterou jim
vefejné orginy nebo jiné vefeynymi orginy uznané or-
ganisace davaji k pouzuti.

Clinek 50

5 ohledem na zastaveni vydélku v disledku t&ho-
tenstvi, slehnuti a jejich nisledkd, divkou je pravidelné
se opakujici platba, vypoéitani podle Zlinkd 65 nebo
66. Vysc pravidelné se opakujicich plateb nemusi byt
béhem celé socidlni udilosu stejna, pokud jejich pri-
mérnd vyse odpovidi vy$e uvedenym ustanovenim,

- Clanck 51

Nastane-li kryti sociilni udilost, musi byt davky
uvedené v &lincich 49 a 50 zajistény alespoii Zené ndle-
zici k chrinénym skupindm, jez splnila éckaci dobu,
kterou lze uznat za nezbytnou, aby se zabranilo zneu-
#1ti; davky uvedené v &lanku 49 nutno poskytovat té2
manZelkim muzil nilezicich k chrinénym skupinim,
splnili-li o predpoklidanou éekaci dobu.

Clinek 52

Divky uvedené v Elancich 49 a 50 musi byt posky-
toviny po celou dobu socidlni uddlosti; pravidelné
sc opakujici platby mohou viak byt omezeny
na 12 tydnd, pokud vmtrostitnim zikonodirstvim ne-
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ni ulozena nebo povolena deli doba nepfitomnosu
v prici; v takovém ptipad¢ platby nemohou byt ome-
zeny na kratsi dobu.

CAST IX.
INVALIDNI DUCHOD

Clanek 53

Kazdy Elensky stit, ktery je vizan touto &dsti
imluvy, zaruéi chrinénym osobam poskytovini divek
pii invalidité podle dalsich élinkd této &asti.

Clinek 54

Kryta sociilni udilost zahrnuje neschopnost k vy-
konu vydéleéné &innosti ve stanoveném rozsahu, jestli-
Zze tato neschopnost bude pravdépodobné trvalého ri-
zu nebo trvat po vyéerpani nemocenského.

Clinek 55

Okruh chrinénych osob zahrnuje

(a) bud stanovené skupiny zaméstnancl, které tvo#

tthrnem nejméné 50 % viech zaméstnanct, nebo
(b) stanovené skupiny ekonomicky ¢inného obyvatel-
stva, které tvoti Gthrnem neyméné 20 % viech oby-
vatel, nebo

(c) viechny obyvatele, jejichz prosttedky béhem so-
cidlni udilosu nepfesahu)i mez stanovenou podle
ustanovenj ¢lanku 67, nebo

bylo-li uéinéno prohliseni podle élanku 3, stano-
vené skupiny zaméstnanch, které tvofi dhrnem
nejméné 50 % viech zaméstnanch v primyslovych
podnicich, jez zaméstndvai neyméné 20 osob.

(d)

Clénck 56

Divkou je pravidelné sc opakujici platba vypocita-
né takto: ‘

(2) podle ustanoveni ¢linku 65 nebo 66, jsou-li chra-
nény skupiny zaméstnanci nebo skupiny ekono-
micky &inné¢ho obyvatelstva,

(b) podle ustanoveni &lanku 67, jsou-h chrinén viich-
m obyvatelé, jejichz prostiedky po dobu socidlni
uddlost nepfesahuji stanovenou mez.

Clinek 57

L. Nastane-li krytd socidlni udilost, md byt ddvka
uvedend v ¢linku 56 zansténa alespon

(a) chrinéné osobé, kteri ptedtim, nez nastala socidlni
udilost, splnila podle stanovenych pravidel Eekaci
dobu, kiera miZe ¢init bud 15 let ptispévkovych
ncbo zaméstnani ancbo 10 let pobytu, nebo

(b) jsou-h zisadn& chrinény vsechny ckonomicky
éinné osoby, chrinéné osobé, keerd splnila éckaci
dobu t# prispévkorych let a jejimz jménem byl

za dobu, po kterou pracovala, zaplacen stanoveny
primérny roéni pocet pfispévka.

2. Zavisi-h poskytnuti ddvky uvedené v odstavel
1 na splnéni uréité minimilni piispévkové doby ncbo
doby zaméstndni, kricend ddvka musi byt zajisténa ale-
spon
(a) chrinéné osobé, ktera, diive nei nastala socidlni
udilost, splnila podle stanovenych pravidel éekaci
dobu péu let ptispévkovych nebo zaméstnini, ne-

bo

(b) jsou-li zdsadné¢ chrinény vsechny ckonomicky
¢inné osoby, chrinéné osobé, ktera splmla &ckaci
dobu tfi pfispévkovych let a jejim%z jménem byla
za dobu, po kterou pracovala, zaplacena polovina
stanoveného primérného roéniho poctu prispév-
ki podle bodu (b) odstavee 1 tohoto &linku.

3. Ustanoveni odstavee | tohoto ¢linku se pova-
7uji za splnéna, jesthze divka vypociend podle gsu XI,
avsak procentni sazbou nizii o deser jednotek, nci
jc uvedena v tabulce piipojené ke zminéné ¢asti pro ty-
pického pozivatele divek, je zaruéena alespon kazdé
chrinéné osobé, kterd dovriila podle stanovenych pra-
videl pét let piispévkovych nebo zaméstnini nebo pét
let pobytu.

4. Pomérné kriceni procentni sazby uvedené v ta-
bulce ptipojené k &isu X1, miize byt provedeno, jestli-
zc &ekaci doba pro divku odpovidajici kricené pro-
ceneni sazbé &ini vice nez pét ale méné nez 15 let pfi-
spévkovych nebo zaméstnani. Kricend divka se posky-
tuje podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

Clinck 58

Davky uvedené v élancich 56 a 57 musi byt posky-
toviny po cclou dobu socidlni udilost nebo a2 do do-
by, kdy budou nahrazeny starobnim diichodem.

CAST X.
DAVKY POZUSTALYCH

Clinek 59

Kazdy é&lensky stit, ktery je vdzdn touto &dsti
umluvy, zajisti chrinénym osobim poskytovini divck
pozistalych podle dalich &linkil téro éasu,

Clinek 60

I. Krytd socidini uddlost zahrnuje ztritu pro-
stiedktl k Zivobyti, kterou vdova nebo dité utrpély nd-
sledkem amrti zivitele rodiny; nirok vdovy na divku
muZe byt uéinén zivislym na tom, Ze se podle vmtro-
statnich pravnich piedpisi povaZuje za neschopnu po-
starat se o své Zivobyti,

2. Vnurrostatni pravni piedpisy mohou stanowit,
zc vyplata divky se zastavuye, jestlize oprivnénd osoba
vykondvd stanovenou vydéleénou énnost, nebo
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Zc se krati divka podminéna placenim pfispévkd, jesth-
7e vydélek poZivatele divky piesahuje stanovenou
tistku, a ddvka nepodminéni placenim ptispévki teh-
dy, jestlize vydélek ncbo jiné prostfedky pozivatele
divky nebo oboji dohromady ptevySuji stanovenou
gastku.

Clinck 61

Okruh chrinénych osob zahrnuje

(a) bud manzelky a déu Ziviteld rodiny pfisludicich
ke stanovenym skupinim zaméstnancd, které tvo-
fi thrnem neyméné 50 % viech zaméstnanci, nebo

manZelky a dé&u Ziviteld rodiny pfisludicich ke sta-
novenym skupmnidm ekonomicky &inného obyva-
telstva, které tvofi dhrnem nejméné 20 % vicho
obyvatelstva, nebo

(5)

maji-li své bydlisté na dzemi stitu, viechny vdovy
a déu, které ztratily Zivitele rodiny, jejichZ pro-
sttedky po dobu socidlni udilosti nepiesahuji mez
stanovenou podle ¢lanku 67, ncbo

bylo-li uéinéno prohliseni podle élinku 3, man-
zelku a dé Ziviteld rodiny, pfislusicich ke stano-
venym skupinim zaméstnancl, které tvofi
dhrnem neyméné 50 % viech zaméstnancil v pri-
myslovych zévodech, jeZ zamdéstndvaji nejméné
20 asob.

(c)

(d)

Clanek 62

Diévkou je pravidelné se opakujici platba vypotita-
nd takto:

(a) podle ustanoveni ¢lanku 65 nebo &lanku 66, jsou-ti
chrinény skupiny zaméstnancld nebo skupiny
ckonomicky énného obyvatelstva,

(b) podle ustanoveni ¢lanku 67, jsou-h chranéni viich-
m obyvatelé, jejichz prostiedky po dobu socidlni
udilosti nepfesahuji stanovenou mez.

Clanek 63

1. Nastane-li krytd socidlni udilost, bude davka
uvedend v Elinku 62 zajisténa alespon
(a) chrinéné osobé, jejiz Zivitel rodiny splnil podle
stanovenych pravidel éekaci dobu, kterd mize &-
nit bud 15 let ptispévkovych nebo zaméstnéni
anebo deset let pobytu; nebo

jsou-li zisadné chrinény Zeny a déu viech ckono-
micky &innych osob, chrinéné osobé, jejiz Zivitel
rodiny splnil &ekaci dobu tii pispévkovych let
za predpokladu, Ze yménem tohoto Zzivitele rodiny
byl po dobu, po kterou pracoval, zaplacen stano-
veny primérny roéni pocet piispévku.

(b)

2. Zavisi-li poskytnuti divky uvedené v odstavci 1
na splnéni uréité minimalni ptispévkové doby nebo do-
by zaméstnani, kricend davka mé byt zap3téna alespoit

(a) chranéné osobé, jejiz zivitel rodiny splnil podle

stanovenych pravidel éckaci dobu péu let prispév-

kovych nebo zaméstnini; ncbo
(b) ysou-1i zdsadné chrinény Zeny a déu viech ckono-
micky &nnych osob, chrinéné osobé, je)iz Zivitel
rodiny splnil &ckaci dobu tfi piispévkovych let,
za ptedpokiadu, Ze jménem tohoto Zivitele rodiny
byla za dobu, po kterou pracoval, zaplacena polo-
vina stanoveného primérného roéniho poétu pfi-
spévkil podle pismene (b) odstavee 1 tohoto E':Ein—

ku.

3. Ustanoveni odstavce | tohoto élinku se pova-
Zuji za spInéna, jesthZe davka vypottend podle &asu XI,
aviak procentni sazbou mzii o deset jednotek, nez
je uvedena v tabulce pfipojené k zminéné &isu pro ty-
pického pozivatele divek, je zarutena alespofi kazdé
chrinéné osobé, jejiz Zivitel rodiny dovréil podle sta-
novenych pravidel pét let p¥ispévkovych nebo zamést-
nini anebo pét let pobytu.

4. Pomérné kriceni procentni sazby uvedené v ta-
bulce, pfipojené k &isu X1, miize byt provedeno, jesth-
ze &ekaci doba pro divku, odpovidajici kricené pro-
centni sazbé, &ni vice nez pét let pfispévkovych nebo
zaméstnani, aviak méné nez patnict let piispévkovych
ncbo zaméstnini. Kricend divka se poskytuje podle
odstavce 2 tohoto ¢élinku.

5. Nirok na diichod poziistalych bezdéné vdovy,
0 niz se ma za to, Zc sama neni § to postarat se o své
Zivobyti, miize byt uénén zivislym na minimélni dobé
trvani manZelstvi.

Clanck 64 -

Diévky uvedené v &lancich 62 a% 63 musi byt po-
skytoviny po celou dobu socidlni udilostu.

CAST XI.

VYPOCET PRAVIDELNE SE OPAKUJICICH
PLATEB

Clinek 45

1. U pravidelné sc opakwjicich plateb; na néz
se vztahuje tento élinck, ddvka, zvyiend o rodinné pii-
davky, které sc vypliceji béhem socidlni udilosti, musi
pti dané socidlni udilosti u typického poZivatele dav-
ky, uvedeného v tabulce pEipojené k této &isu, dosaho-
vat neyméné procenta v ni uvedeného z dhrnu pfedcho-
ziho vydélku poZivatele divky nebo jeho Zivitele
a ¢istky rodinnych pridavkd vyplicenych chrinéné
osob¢ se steynymi povinnostmu k rodiné jako typicky
pozivatel davky.

2. Dtivégdi vydélek poZivarele divky nebo jeho Z1-
vitele rodiny vypodéita se podle stanovenych pravidel;
jsou-li chrinéné osoby ncbo jejich Zivitelé rodiny zafa-
zeni do mzdovych t#id, mize byt jejich drivéjsi vydé-
lek vypocitin podle zdkladnich mezd t¥id, do nichZ by-
li zatazen:.

3. Je-li dtivéjsi vydélek pozivatele davky nebo je-
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ho zvitele rodiny mizsi nebo stejny jako mzda kvalifi-
hovaného délnika muze, mdze byt pro v y$ divky nebo
pro vydelek, ktery slouZi za zdklad vypoctu divky, sta-
novena horni mez, za ptedpokladu, Ze bude v souladu
s ustanor enimi odstavee | tohoto Elinku.

4. Drivejsi vydeélek pozivatele divky nebo jeho Zi1-
vitele rodiny, mzda kvalifikovaného délnika muie,
davka a rodmné pridavky se vypofitivaji za stejnou zd-

kladni dobu.

5. Pro ostawni poZivatcle divky se davka stanovi
tak, aby byla v pfiméfeném poméru k divee typického
pozivatcle.

6. Pro décly tohoto élinku se povaZuje za kvalifi-
kovaného délnika muze
(a) bud sefizovaé nebo soustruinik ve strojirenském
primyslu s vipmkou vyroby elekuickych strojt;
neho
(b) tvpicky kvahfikovany délnik uréeny ve smyslu
ustanoveni nasledyjiciho odstavee; nebo
(c) osoba, jejiz vydélek je stejny nebo pfesahuje vv-
délky 75 % viech chranénych osob; tyto vydélky
je tieba podle toho, co je stanoveno, zjidtovat
za rodni nebo kratsi obdobi, nebo
(d) osoba, jc)iz vydélck se rovni 125 % primérného
védiélku viech chranénych osob.

7. Typickvm kvahfikovanym délnikem pro uéely
pism. (b) pfedchoziho odstavce je osoba zaméstnand
v nejvési skupiné hospodifské ¢innosti s neyvy$sim
poétem hospodaisky éinnych osob muzského pohlavi,
které jsou chrinény p#i socidlni udilosu ptichazeyici
v dvahu, nebo, podle pFipadu, z ziviteld rodin chriné-
nych osob v odvétvi, které zahrnuje nepvétsi pocet ta-
kovych chrinénych osob nebo Zivitell rodin; k tomu
tidelu se utye mezindrodni typové odvérvové klasifika-
ce viech ckonomickych éinnosti piijaté Hospodifskou
a socidlni radou Organisace spojenych narodd na jejim
scdmém zaseddni dne 27. srpna 1948, kterd je uvedena
v ptiloze této imluvy, s pfihlédnutim ke viem ptipad-
nym pozdé&sim zméndm

8. Je-li vyice davek rdzna podle oblasti, miize byt
pro kazdou oblast vybrin kvalifikovany délnik muz
podle ustanoveni odstaved 6 a 7 tohoto &lanku,

9. Mzda kvahfikovaného délnika muze bude sta-
novena na zikladé mzdy za normalni pracovni dobu,
uréené bud kolektvaimi smlouvami, popiipadé vni-
trostitnim zikonoddrstvim nebo na jcho zikladé, ane-
bo oby&cjem, vEewné pripadnych drahotnich p¥idavki;
lisi-li sc takto zji$téné mzdy podle jednothvych oblasti
a nepouzye-h se odstavce 8 tohoto &linku, pouiie
s¢ pramérné mzdy.

10. Vyic pravidelné sc opakujicich plateb ve stifi,
pii pracovnich drazech a nemocech z povolani (s vv-
nmkou divek vyplicenych pi1 pracovni neschopnosu),
pi1invalidié a v piipadé smrt1 Zivitele rodiny se pre-
zkoumd, nastanou-h podstainé zmény v obecné trovm
vydélkd, které vyplyvaji z podstatnych zmén Zivoenich
ndkladd.

Clinek 66

I. U pravidelné¢ se opakujicich plateb, na néz
s¢ vztahuye tento Eldnek, divka zvydend o rodinné pri-
spévky, které se vypliceji béhem sociilni udilosts, musi

f1 dané socidlni udilosti u typického poZivatele div-
Ey, uvedeného v tabulce ptipojené k této &ist, dosaho-
vat nepméné procenta v ni uvedeného z dhrnu mzdy
dospélcho nekvalifikovaného délnika muze a édstky
rodinnych pfidavkd vyplicenych chrinéné osobé
s¢ steynymi povinnostmu k roding jako typicky poziva-
tel davky.

2. Mzda dospelého nckvalifikovaného dé&nika
muze, davka a rodinné pridavky se vypogitdvayi za stcj-
nou zikladni dobu.

3 Pro ostatni pozivatele divky se divka stanovi
tak, aby byla v pfiméfeném poméru k davee typického
pozivatele.

4. Pro tcely tohoto ¢linku se povazuje za dospé-
lého nckvalifikovaného déinika muze
(a) typicky nekvalifikovany délnik ve strojirenském
prumyslu s vyjimkou vyroby clektrickych stroj,
(b) typicky nekvahfikovany délnik, vybrany v soula-
u s ustanovenim nasledujictho odstavee.

5. Typickvm nckvalifikovanym  déinikem pro
Geely bodu (b} predchoziho odstavce je osoba zamést-
nana v nejvétsi skupiné hospodéfské &innost s nejvys-
§im po¢em hospodiisky &innych osob muiského po-
hlavi, které jsou chrinény p#i sociilni udilosti, prichi-
zejici v Gvahu, nebo, podle pripadu, z ziviteld rodin
chrinénych osob v edvétvi, kreré zahrnuje nejvétsi po-
¢et takovych chrinénych osob ncbo Ziviteld rodin;
Kk tomu tcéelu se uZye mezindrodni typové odvitvové
klasifikace viech ckonomickych &mnnasti piyaté Hos-
poditskou a sociilni radou Organisace spojenych nia-
rodi na jejim sedmém zasedini dne 27. srpna 1948,
keera je uvedena v piiloze této imluvy, s pithlédnutim
ke viem pripadnym pozd&iim zméndm.

6 Je-li vyie divek riiznd podle oblasti, miize byt
pro kazdou oblast vybrin dospély nckvalifikovany dél-
nik muz podle ustanoveni odstavct 4 a 5 tohoto &lan-
hu.

7. Mzda dospélého nckvahfikovaného délnika
muze bude stanovena na zdkladé mzdy za normalni
pracovni dobu, uréené bud kolektivnimi smlouvami,
poptipadé vmtrostitnim zikonoddrstvim nebo na jeho
zikladé, ancbo obytejem, véetné ptipadnych drahot-
nich ptidavkd; h3i-li sc takto zpiténé mzdy podle jed-
nothvych oblasti a nepouzije-hi se odstavee 6 tohoto
Elinku, pouzije s¢ primérné mzdy.

8. Vyse pravidelné se opakujicich platcb ve srif,
pf1 pracovnich trazech a nemocech z povolini (s vy-
jimkou davek vyplicenych pi pracovni neschopnosti),
pfi mvalidité a v pripadé damrti Zivitele rodiny se pe-
zkoumd, nastanou-li podstatné zmény v obeené drovm
vydélki, které vyplyvaji z podstatny ch zmén Zivotnich
nakladd
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Clinck 67

_ U pravidelné se opakujicich plateb, na néz se vzta-

huje tento Elanek

(a) vy3c divky se uréi podle stanovené stupnice ancbo
podle stupruce uréené piisluinym vefejnym orgi-
nem podle stanovenych pravidel,

vyse divky smi byt sniZzena jen tehdy, kdyZ ostat-
ni prostiedky rodiny pozivatele divky piesahuji
stanovenou podstatnou &istku ancbo podstatnou
¢istku uréenou pfisluinym vciejnym orginem
podle stanovenych pravidel,
(c) dhrn divky a jinych prostfedk musi po odeéteni
podstatné éastky, uvedené v bodé (b), dostatovat
k zajisténi zdravych a sluinych Zivotnich podmi-
nek pro rodinu pozivatele divky; nesmi byt niZsi
neZ divka vypotitani podle ustanoveni &linku 66,
ustanoveni pismena (c) se povaZuje za spinéno,
jestlize dhrn dévek vyplicenych podle ptisluiné
&isti, prevysuje alesponi 0 30 % 1hrn divek, jeho#
by bylo dosazeno pti pouiiti ustanoveni &linku
66 a ustanoveni

(b)

(d)

(1) ¢lanku 15, pism. (b) pro &st 111,
(u) ¢lanku 27, pism. (b) pro &ist V,
(iii) €ldnku 55, pism. (b) pro &ist 1X,
(iv)~¢lanku 61, pism. (b) pro &ast X.

Tabulka
(Pi{loha k &sti XI)

Pravidelné se opakujici platby
typickym poZsvatelim divek

Cist  Socidlni udilost  Typicky pozivatel divek %
i Nemoc Muz s manZelkou a 2 détm 45
v Nezaméstnanost MuZ s manZelkou a 2 détmu 45
\Y Stafi Muz s manZelkou v diichodo-

vém véku 40
VI.  Pracovni drazy a

nemoct z povolini:

Pracovni neschop-

nost Muz s manZelkou a2 déumi 50
Invalidita Mu? s manzelkou a 2 détrm 50
Pozistali Vdova s 2 détmu 40
VIII  Mazefsevi Zena 45
iX. Invahdita Muz s Zenou a 2 détmi 40
X. Pozistali Vdova s 2 détmi 40

'CAST XII.

ROVNOST NAKLADANI S OBYVATELI,
KTERI NEJSOU STATNIMI PRISLUSNIKY
ZEME, KDE MAJi BYDLISTE

Clinck 68

1. Obyvatelé, ktefi nejsou statnimi piisludniky
zemé, kde maji bydlisté, maji mit steyni priva jako
obyvatelé, kteki jsou stitnimi piislusniky té zemé. Po-
kud v3ak jde o divky nebo &istedné divky, které jsou
vyhradné nebo ptevazni financoviny z verejnych pro-
stfedkd, jakoZ 1 pokud jde o prechodné Gpravy, mize
byt zvladf ustanoveno ohledné osob, které nejsou stt-
nimi prisluiniky, a ohledné stitnich prislusnikd naro-
zenych mimo Gzemi &lenského stiru.

2. V soustavich socidlniho zabezpeleni, které
s¢ zaklidaji na pfispévkové povinnost a poskytuji
ochranu zaméstnanciim, musi chrinéné osogy, které
jsou stitnimi pfisluiniky jného &lenského stitu, jenz
pfevzal zdvazky vyplyvajici z éist imluvy, kterd pii-
chizi v uvahu, mit podle této €asti stejnd priva jako
stitni ob&ané dotyéného ¢lenského stitu. Pouziti toho-
to odstavce miZe viak byt uinéno zavislym na exis-
tenci dvoustranné nebo vicestranné dohody o vzdjem-
nosti.

CAST XIII.
SPOLECNA USTANOVENI(

Clinck 69

Divku, na niz by chranéna osoba méla nirok po-
dle kterékoli z ¢isti II a% X téro imiuvy, lze zastavit
ve stanoveném rozsahu

(a) po dobu, po kterou se zicastnénd osoba zdrzuje
mimeo tzemi ¢lenského stitu,

(b) po dobu, po kterou je ziitastnénd osoba vydriovi-
na z vetejnych prostiedkd nebo na téer zafizeni
nebo sluzby socidlniho zabezpegeni; pfevysuje-li
viak vySe divky ndklady takového vydrzovini,
musi rozdil byt pfiznin osobdm, které ptijemce
davky vydrzuje,

{c) po dobu, po kterou ziastnéna osoba pobiri jinou
penézitou divku socidlniho zabezpeéeni s vy)im-
kou rodinnych pridavki, dile po celou dobuy,
po kterou je odskodfiovina za toui socidlni udé-
lost t¥eti stranou; zastavend ¢dst divky nesmi viak
prevySovat jinou divku nebo odskodnéni poskyt-
nuté tfeti stranou,

(d) pokusila-li s¢ ziiZastnénd osoba ziskat dévku pod-
vodnym zpisobem,

(e) byla-1i sociilni udalost vyvolina trestnym &éinem,
kterého se dopustila ziiZastnénd osoba,

(f) byla-li socidlni uddlost imysln& vyvolina zGcast-
nénou osobou,

(g) opomenc-li zicastnéna osoba v urditych pfipa-
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dech pouzit Iékatskych nebo rehabilitaénich slu-
zeb, které jsou ji k disposici, ancbo nedbi-l pravi-
del stanovenych pro ovéfeni cxistence socidlni
udilost ncbo upravuyicich chovani pfijemen di-
vek,

(h) pokud jde o podporu v nezaméstnanosti, vpome-

ne-h zi&astnénd osoba pouzit sluzeb zprostredko-

vatelny price, kterd je ji k disposic,

(1) pokud jde o podporu v nezaméstnanosti, pozby-
la-li zdZastnéni osoba svého zaméstnini ptimo
v disledku zastaveni price, k némuz dodlo na 74-
kladé pracovniho sporu, ncbo opustila-li své za-
méstndni dobrovolné bez dostateénych divodi,

() pokud jde o dichod pozistalych, po dobu,
po kterou vdova Zie s muzem jaho druzka.

Clinek 70

1. Kazdy zadatel musi mit privo odvolat se pii
odepfeni divky nebo ve sporu o druh ancbo vyii dav-
ky.

2. JesthiZce je p¥i provadéni téro imluvy spriva 1é-
&ebné péce svéfena stitnimu orginu, ktery odpovida
zikonodirnému sboru, miize byt pravo odvolat se, sta-
novené v odstaver | tohoto élanku, nahrazeno privem
dit pfezkoumat pfislusnym dfadem kazdou stiznost
na odepfeni nebo na droven poskytnuté lé¢ebné péce.

3. Jesthie se Zddosti uplatiiuji u zvlistnich soudt
zfizenych k projedndvini otdzck socidlniho zabezpece-
ni, pfed nimi% jsou zastoupeny chrin&né osoby, neni
ticba poskytovat privo na odvolini.

Clanek 71

1. Néklad na divky poskytované podle téro
amluvy a sprivni vylohy spojené s poskytovinim tako-
vych divek maji byt hrazeny kolekuvné z pojstnych
prispévki nebo z dani ancbo ob&ma témito zpisoby
spoledné, a to tak, aby nemajetné osoby nebyly pili3
zatiZeny a aby se piihlizelo k hospoddfskym pomértim
jak ¢lenského stitu, tak skupin chrinénych osob.

2. Uhrn pojistngch ptispévki na vrub chrinénych
zaméstnancd nesmi pfevysovat 50 % celkového nikla-
du uréeného pro ochranu zaméstnanc, jejich manze-
Ick a déti. Ma-li se zjistit, zda tato podminka jc splnéna,
lze piihlizet k veskerym dévkiam, které Elensky stz po-
skytuje podle téro Gmluvy, s vyjimkou rodinnych pii-
davku a divek poskytovanych pi1 pracovnich Grazech
a pf1 nemocech z povolani, pokud tyto posléze ymeno-
vané davky tvofi zvlastni odvécvi.

3. Clensky stit ptejimd vicobecnou zodpovéd-
nost za nilezité zapsténi ddvek podle této amluvy
a uéini viechna poticebna opatieni k dosaZeni tohoto ci-
le; musi se, je-li toho tfeba, ptesvédéovat o tom,
ze se poticbnd Setfeni a vypodty z oboru pojistné mate-
mauky tykajici sc finanéni rovnovihy provadg)i pravi-

delné a vzdy pred kazdou zménou divek, popstovacich
tispévkid nebo dani, jez maji slouzit ke kryti socidl-
nich udilosti, které piichdze)i v uvahu.

Clanek 72

1. Neni-li spriva svéfena nsutuci, kterd je pod
dozorem vefepnych orgint, nebo stitnimu afadu, kee-
ry odpovidi zikonodarnému shoru, musi se zaastnue
sprivy zdstupci chrinénych osob nebo mit za stanove-
nych podminck G&ast na sprivé ve funker poradni; vi-
trostideni privai predpisy mohou té% stanovit Géast zi-
stupcli zaméstnavateld a vefejnych orgdnt.

2. Clensky stit piejimd vieobecnou odpovédnost
za dobrou spravu zatizeni a sluzeb, keeré spolupiisobi
ph provadéni této amluvy.

CAST XIV.
RUZNA USTANOVENI

Clinck 73

Tato imluva sc nevztahuje na
(2) socidlni udilosti, které nastaly dfive, ncz nabyla
tidinnostt pfisludnd &ist dmluvy pro zidastnény
. &lensky stat,
(b} diavky poskytované v disledku sociilnich udilos-
ti, které nastaly, kdyz jiz pfislusnd ¢ast amluvy
nabyla G¢innosu pro zicéastnény clensky stit, po-
kud nirokv na tyto divky pochizeji z doby pied
zminénym dnem po&itku Géinnosti.

Clinek 74

Tuto Gmluvu nelze povazovar za zménu kterékols
existujici imluvy.

Clinck 75

Pokud Konference pozdép piyme imluvuy, tykaji-
ci s¢ jednoho nebo vice ptedmétdl upravenych touto
imluvou, ustanoveni této tmluvy, jez budou uvedena
v nové umluve, prestanou se vzrahovat na kazdy élen-
sky stit, ktery raufikoval novou dmluvu, a to dnem,
kdy zminénd amluva nabude pro tento é&lensky stit
adinnosti,

Clinck 76

Kazdy ¢lensky stat, ktery raufikuje tuto dmluvu,
se zavazujc uvést ve vyrocni zprivé o providéni imlu-
vy podivané podle &linku 22 Gstavy Mezindrodni or-
ganmisace price

(2) Gpiné informace o pravnich ptedpisech provadé)i-
cich ustanoveni imluvy,
(b) dikazy o tom, Ze vyhovél stansuckym pozadav-
hiim uvedenym
(i) v €ldncich 9 (a), (b), (c) nebo (d); 15 (a), (b)
nebo (d); 21 (a) nebo (c); 27 (a), (b) nebo (d);
33 (a) ncbo (b); 41 (a), (b) nebo (d), 48 (a), (b)
nebo (c); 55 (a), {b) nebo (d); 61 (a), (b) ncbo
(d), pokud jde o pocet chrinénych osob,
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(m) v ¢lancich 44, 65, 66 ncbo 67, pokud jde o vy-
§1 davek,

(ii1) v ¢lanku 18, odst. 2 pism (a), pokud jde o do-
bu poskytovani nemocenského,

(iv) v élanku 24, odst. 2 pism. (a), pokud jde o do-
bu poskytovini podpory v nezaméstnanosti,

(v) v ¢lanku 71, odst. 2, pokud jde o podil na fi-
nanénich prostfedcich, které pochazeji z po-
jistnych ptispévka placenych chranénymi za-
mdstnanci.

Tyto dukazy maji byt po formalnf strince co nej-
vice pfizpisobeny pokyniim vydanym sprivni radou
Meczndrodniho Gradu prace v zdjmu vétsi jednotnosti.

2. Kazdy &lensky stit, ktery raufikuje tuto dmlu-
vu, bude podivat generilnimu feditch Mezinirodniho
Ofadu price v pfiméfenych obdobich, kterd budou sta-
novena spravni radou, zprivy o stavu svého zikono-
ddrstvi a praxe s ohledem na ustanoveni &asti I az X té-
to umluvy, pokud nebyly jiz uvedeny v jeho ratifikaci
nebo ve sdéleni uéinéném pozdén podle élinku 4.

Clinck 77

1 Tato dmluva se nevztahuje na nimoiniky ani
na nidmoini rybéfe; ustanoveni na ochranu nimofnikd
a nimofnich rybifd byla pfijata Mezindrodni konfe-
renci price v umluvé o socialnim zabezpeéeni nimorni-
kii, 1946, a v imluvé o dlichodech ndmo#nikd, 1946.

2. Clensky stit mbZe vylou&it nimofniky a ni-
motni rybife z poétu zaméstnanch, ckonomicky &in-
nc¢ho obyvatelstva nebo obyvatel, k nimz se pfihlizi ph
vypoctu procenta zaméstnancti nebo obyvatel, ktefi
jsou chrinéni podle kserékoli z &dsti II a% X obsazené
v ratifikaci.

CAST XV.
ZAVERECNA USTANOVEN({

Clinck 78

Formalni ratifikace této Gmluvy budou ozndmeny
generalnimu Fediteli Mezindrodniho dfadu price a jim
zapsiny.

Clinck 79

1. Tato imluva zavazuje toliko ¢lenské staty Me-
zindrodni organisace price, jejichz raufikace byla za-
psina generilnim feditclem

2. Nabude Géinnost dvanict mésich ioté, kdy ge-
nerilni feditel zapile ratifikace dvou &lenskych statd.

3. Pro kazdy Elensky stit tato dmluva nabude
Géinnosti dvandct mésict od data, kdy byla zapsdna je-
ho raufikace.

Clinek 80

1. Prohlaseni, kterd budou oznimena generilni-

mu fediteli Mezndrodniho ifadu price podle élinku
35 odst. 2 dstavy Mezindrodni organisace price, musi
obsahovat sdéleni o tzemich,

(a) ohledné nichZ se zugastnény élensky stit zavazuje
providét beze zmé&n ustanoveni umluvy nebo né-
kterych jejich Casti,

(b) ohledné nichZ sc zavazuje providét ustanoveni
imluvy ncbo nékterych jejich &isti se zménami
a v éem tyto zmény zilezi,

(c) ohledné nichZ nelze dmluvu providét, a v téchro
pfipadech divody, pro které ji nelze proviadét,

(d) ohledné mchZ s1 vyhrazuje rozhodnout a2 po di-
kladngjsim preSctieni situace v uvedenych tze-
mich.

2. Zavazky uvedené pod pism. (a) a (b) prvého
odstavce tohoto &linku se povazu)i za nedilnou souiist
ratifikace a maji steyné a¢inky.

3. Kazdy ¢lensky stdt se mbZe novym prohlise-
nim vzdar vsech nebo &isti vyhrad obsazenych v jcho
piedchozim prohlaseni na zikladé pism. (b), (c) a (d)
prvniho odstavee tohoto Eldnku.

4. Kazdy ¢&lensky stit mbze v obdobich, kdy lze
tuto umluvu vypovédét podle ustanoveni élinku 82,
oznimit generdlnimu fediteli nové prohliseni, jimz
sc méni v jakémkol1 j;ném sméru obsah jcho predcho-
Zih?-. prohlaseni a informuje o situaci v uréitych uze-
mich.

Clinek 81

1. V prohlasenich oznimenych generilnimu fedi-
teh Mezindrodniho Gfadu price podle ¢ldnku 35 odst. 4
a 5 dstavy Mezindrodni organisace price bude uvede-
no, zda ustanoveni Umluvy nebo &sti, na které sc vzta-
huji, budou na Gzemi providéna s odchylkami nebo
bez nich; jesthZe se v prohlifeni uvidi, Zc se ustanoveni
umluvy nebo nékterych jejich &dsti providé)i s odchyl-
kami, musi byt uvedeno, v Eem takové odchylky zileZi.

2. Zidastnény &lensky stit nebo zdaéastnéné ¢len-
ské stity nebo ziéastnény mezinirodni orgin sc mo-
hou pozdédim prohlaSenim zccla nebo édsteéné vzdin
kterékoli odchylky uvedené v pfedchozim prohliseni.

3. Zicastnény €lensky stit nebo zaéastnéné &en-
ské staty nebo zucastnény mezinirodni orgin mohou
v obdobich, kdy lze tuto Gmluvu vypovédét podle
ustanoveni &ldnku 82, sdélit generdlnimu fediteh nové
prohliseni, jimZ se méni v jakémkoli jiném sméru ob-
sah ptedchoziho prohliieni a informuje o situaci ph
providéni této imluvy.

Clinek 82

I. Kazdy ¢lensky stit, ktery raufikoval tuto
imluvu, miiZe ji ncbo nékterou z jejich éasti I aZ X ne-
bo nékolik z nich vypovédét po uplynuti deseu let ode
dne, kdy tato imluva poprvé nabyla Géinnosti, pisem-
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nym sdélenim generilnimu fediteh Mezindrodniho
ifadu price, ktery je zapiSe Vypovéd nabude idinnos-
t1 jeden rok po dni, kdy byla zapsana.

2 Kazdy &lensky stit, jenZ raufikoval tuto imlu-
vu a ktery ncpouzije prava ji vypovédér podle tohoto
¢lanku béhem roku nasledujiciho po uplynuti obdobi
deseti let, jak uvedeno v pFedchozim odstavc, bude vi-
zan imluvou na dalsi desctileté obdobi a poté jn nebo
nékeerou z jejich &dst I aZ X nebo nékolik z mich bude
moc1 vypovédét vidy po uplynuti desetiletého obdobi
za podminek uvedenych v tomto &lanku.

Clinek 83

1. Generilni feditel Mezinirodniho tfadu price
ozndmi viem &lenskym stitim Mezindrodni organisace
price zipis vicch ratifikaci, prohliseni a vypovédi, kte-
ré mu &lenové organisace sdéli.

2. Kdyz bude ¢lenskym stitim Organisace sdélo-
vat zipis druhé ranfikace, jez mu byla 0znamena, gene-
rilni feditel upozorni &lenské stiry Orgamisace na da-
tum, kdy tato imluva nabude Géinnosti.

Clineck 84

Generilni feditel Mezinirodniho dfadu price
oznami generdlnimu tajemnikovi Spojenych nirodi
k zdpisu podle €linku 102 Charty Spojenych narodt
upiné Gdaje o viech raufikacich, prohlasenich a vypo-
veédich, které zapsal podle ustanoveni pfedchozich
¢lankd.

Clanek 85

Spravni rada Mezindrodniho ufadu price, kdykoh
to bude povaZovar za potfecbné, predlozi generdlni
konferenci zprivu o provadéni této imluvy a piezkou-
mad, zda je z&hodno dit na potad jedndni generilni kon-
ference otizku jeji Gplné nebo Easteéné revise.

Clinek 86

I Piyme-li generilni konference novou timluvu
revidujici Gplné nebo &dsteéné tuto imluvu a neustano-
vi-lt nova imluva jinak

(a) raufikace nové revidujici imluvy élenskym stitem
zpisobi 1pso iurc okamzitou vypovéd této amlu-
vy bez ohledu na ustanoveni &lanku 82, a 10 s vy-
hradou, Ze nova revidujici dmluva nabude aéin-
nosti,

(b) od doby, kdy novi revidujici imluva nabude iéin-
nosti, tato Gmluva piestane byt &lenskym stitim
oteviena k ranfikaci

2. Tato umluva viak zistane v platnosti ve své
formé a obsahu pro ty &lenské stity, které n ranfikova-
ly a které neratifikovaly revidujici umluvu.,

Clinek 87

Anglické a francouzské znéni této amluvy maji
stejnou platnost.

Meczinirodni typova odvétvovd klasifikace viech ekonomickych €innosti
(revidované znéni z r. 1968)

PREHLED USEKU, ODDILU A TRID

Oddil  Ttida

Usek 1: Zemédélstvi, myslivost, lesnictvi a rybolov

11 Zemédélstvi a myslivost
111 Rostlinnd a Zivodisnd vyroba
112 Sluzby a price pro zemédélstvi
113 Lov, odchyt a péstovini zvéte
12 Lesnictvi a téZba dieva
121 Lesnictvi (péstovani lesa)
122 Tézba dteva
13 130 Rybolov

Usek 2: Tézba a dobyvani nerostii

21 210 Tézbauhli
22 220 Tézbaropy a zemniho plynu

. - Priloha
Oddil  Ttida
23 230 Tézba kovovych rud
29 290 Tézba a dobyvini ostatnich nerostd
Usck 3: Zpracovatelsky priimysl
31 Vyroba potravin, napoji a tabaku

311-312 Vyroba potravin
313 Vyroba nipojt
314 Tabikové vyroba
32 Texulni, odévni a koZedélny primysl
321 Texulni vyroba
322 Vyrobd odévil kromé obuwi
323 Vyroba usni, kozenych a kozedinovych
vyrobkd a vyrobkil z materild nahra-
zujicich kiizi a koZeSiny, kromé obuvi
a odévi
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Oddil  Ttida

324 Vyroba obuvi kromé celopryzové vy-
rabéné vulkamsaci a tvafenim a obuvi
z plastickych hmot
33 Vyrobky ze dieva véetné nibytku
331 Vyrobky.ze dfevaa z korku kromé
nabytku
332 Vyroba nibytku a bytového vybaveni
kromé kovového
34 Vyroba papiru a vyrobki z papiru,
polygragc a nakladatelska &innost
341 Vyroba papiru a vyrobku z papiru
342 Polygmgc, nakladatelskd &innost a pfi-
buzn¢ &innostl
35 Vyroba chemikili a vyrobkd z ropy,
z uhli, z pryZe a z plasuckych hmot
351 Vyroba prumyslovych chemikalii
352 Vyroba ostatnich chemickych vyrobki
353 Rafinerie ropy
354 Vyroba riiznych vyrobki z ropy a uhli
355 Vyroba gumidrenski
356 Vyroba jindc nezafazenych vyrobka
z plastickych hmot
36 Zpracovini nekovovych nerostl kromé
vyrobki z ropy a z uhli
361 VZroba hrnéirskd, vyroba porcelinu
a keramiky
362 Vyroba skla a sklenénych vyrobkd
369 Vyroba z ostatnich nekovovych nerostil
37 Hutnictvi kovi
371 Hutnictvi zeleza a oceh
372 Hutnictvi neZeleznych kovii

38 . Vyroba kovodélnd a strojirenskd
381 Kovodélni vyroba kromé vyroby stroji
a zafizeni
382 Strojirenskd vyroba kromé clektro-
wechniky
383 Vyroba elektrickych stroji, pfistroju
a souddsti
384 Vyjrobadopravnich prostiedki
385 Vyroba odborného a védeckého zafize-
ni a ptistrojii jind€ nezafazenych
a fotografickych a opuckych pfistroj
39 390 Ostatni zpracovatelsky priimysl

Usek 4: Vyroba elektfiny, plynu a vody

41 410 Vyroba clekttiny, plvnu a piry
42 420 Vodirny a zdsobovini vodou

Usck 5: Stavebnictvi
50 500 Stavebnictvi

Usek 6: Velkoobchod, maloobchod, restaurace

a hotely
6l 610 Velkoobchod
62 620 Maloobchod

63 Restaurace a hotely

Oddil

Usek 7:

72
Usek 8:

81

33

Usek 9:

9
92

93

94

95

96

Usek 0:

00

Ttida

631 Restaurace, kavirny a ostawni zivody
pro stravovini a ob&erstveni

632 Hotely, noclehirny, tibory a jina
ubytovaci zafizeni

Doprava, skladové hospodifstvi a spoje

Doprava a skladovaci sluzby
711 Pozemni doprava
712 Vodni doprava
713 Leteckd doprava
719 Pridruzené dopravni sluzby
720 Spoje

PenéZnictvi, pojisfovnictvi, reality a ob-
chodni sluzby
810 Finanéni insutuce
820 Poji§tovnictvi
Reality a obchodni sluzby
831 Reality
832 Obchodni sluzby (sluzby pro podnika-
telskou sféru}), kromé prond)mu strojh
a zafizeni
833 Prondjem a pijcovini stroji a zafizeni

Vefejnd spriva, socialni a osobni sluzby
910 Veteynd spriva a obrana
920 Sluby sanitérni povahy, ochrana

prostiedi apod.

Sociilni a podobné sluzby pro spolec-
P Y pPro sp

nost

931 Skolstvia vzdélini

932 Vyzkumné a védecké istavy

933 Lékatské, zubolékatské a ostatni zdra-
votnické sluzby a veterinirni sluzby

934 Sociilné charitativni sluzby

935 Podnikatelské, odborné, stavovské
a odborové organisace

939 Ostatni socidlni a vefejné sluzby
Sluzby pro rekreaci, odpoéinek a kul-
turu

941 Kinematografie a ostatni sluzby pro
zibavu

942 Knihovny, musea, botanické a zoologic-
ké zahrady a jiné kulturni &nnosti jinde
nezafazené

949 Zibavni a rekreaéni sluzby jinde ncza-
fazené
Sluzby osobni a sluzby pro domicnost

951 Opravirenské sluzby jinde nezafazené

952 Pridelny, &istirny a barvirny

953 Sluzby pro domdcnost

959 Rbzné osobni sluzby .

960 Mezinirodni organizace a iné exterito-
ndlni instituce

Cinnosti nedostatecné definované

(jinde nezafazené)

000 Cinnosti nedostateéné definované
(jinde nezafazend)
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462

SDELENT

federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federalni ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, %Ze dne 20. prosince 1988 byla ve Vidn: sjednina Umluva
Organizace spojenych nirodd prou nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnim: litkami. fménem
Ceskoslovenské sociahsucké republiky byla Umluva podepsina v New Yorku dne 7 prosince 1989

$ Umluvou vystovilo souhlas Federilni shroméZdéni Ceské a Slovenské Federauvni Republiky a prezident
Ceské a Slovenské Federativni Republiky ji ratifikoval Rarifikaéni hstina byla uloZena u generilniho tajemnika
Organizace spojenych nirodi, depozitife Umluvy, dne 4. ¢ervna 1991,

Umluva vstoupila v platnost na zdkladé svého &lanku 29 odst. | dnem 1. Lstopadu 1990. Pro Ceskou a Slo-
venskou Federativai Republiku vstoupila v platnost v souladu se svym ¢linkem 29 odst. 2 dnem 2. z4Fi 1991.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje souéasné.

UMLUVA
Organizace spojenych nirodi proti nedovolenému obchodu
s omamnymi a psychotropnimi litkami

Smluvni strany této Umluvy,

hluboce znepokojeny rozsahem a stoupajicim
trendem nezikonné vyroby, poptivky a obchodu
s omamnym a psychotropnimi rét ami, které pfedsta-
vuji vazné ohrozeni zdravi a blaha lidi a nepfiznivé ov-
liviuji ckonomické, kulturni a pohické ziklady spo-
le€nosti,

rovnéz hluboce znepokojeny stile vzristajicim §i-
fcnim nedovoleného obchodu s omamnymi a psycho-
tropnimi litkami mezi rdznymi socidinimi skupinami
a zeyména tim, ze v mnohych oblastech svéta jsou
zncuziviny dén jako konzumenu nedovolenych
omamnych a psychotropnich litek a jsou rovnéz zncu-
ziviny pf1 jejich nedovolené vyrobé a obchodovini,
coZ predstavuje velké nebezpedi,

uzndvajice propujeni mezi nedovolenym obcho-
dem a daliimi formami orgamizované trestné éinnost
s nim spojené, coz podkopédvd zikonné hospodifstvi
a ohroZuje stabilitu, Il:;r:Zpec':nost a suverenitu statd,

uznivajice rovnéZ, z¢ nedovoleny obchod peed-
stavuje mcezindrodni trestnou &innost, jejiz potladeni
vyZadujc naléhavou a prvotadou pozornost,

uvédomujice s, Ze nedovoleny obchod zapstuje
velké pfymy a je zdrojem znainého majetku, coi
umoziuje mezinirodnim zloéineckym organizacim
promikat do vladnich struktur, tyto rozklidat a podko-
pivat, do zikonné obchodni a finanéni &innosti
a do spoleénosti na viech jejich drovnich,

jsoucc pevné rozhodnuty pfipravit osoby zabyva-
jici se nedovolenym obchodem o jejch zisky a tim
zlikvidovat jejich hlavni hnaci motiv,

usilujice odstranit zdkladni pfi€iny zneuzivini
omamnych a psychotropnich litek, véetn¢ nedovulené
poptivky po téchto litkich, jakoZ i ohromné usky
plvnouci z tohoto nedovoleného obchodu,

berouce v fivahu, Ze kontrolni opatfeni jsou ne-
zbytnd u nékterych litek, véerné téch, kreré obsahuji
prekurcory, chemikilie a rozpoustédla, pouZivani phn
nezdkonné vyrobé omamnych a psychotropnich litek,
jepichz snadnd dostupnost vedla ke zvyseni pokoutai
vyroby omamnych a psychotropnich licck,

usilujice o zlepSeni mezindrodni spoluprice pii
potla¢ovani nedovoleného obchodu na mot,

uznivajice, Z¢ hkvidace nedovoleného obchodu
s narkotiky je kolcknvni povinnosti viech stith
a za timto uéelem je potiebna koordinace dsili v rimci
mezindrodni spoluprice,

uzndvajice piislusnost Orgamizace spojenych ni-
rodii v oblasti kontroly omamnych a psychotropnich
latek a piejice si, aby mezinrodni orgdny &inné v ob-
last kontroly piisobily v rimai této organizace,

opétovné potvrzujice hlavni zdsady existujicich
smluv o kontrole omamnych a psychotropnich ldtek
a systém kontroly, ktery tyto pfedstavuiji,

uzndvajice potfebu posilit a doplnit opatieni upra-
vend Jednotnou imluvou o omamnych litkach z toku
1961 ve znéni Protokolu z roku 1972 doplijiciho Jed-
notnou amluvu o omamnych litkich a Umluvou
o psychotropnich latkdch z roku 1971 ve snaze Echt zi-
vaznosti, rozsahu a sloZitosti nedovoleného obchodu
s omamnymi a psychotropnimi litkami a jeho viZnym
dusledkam,

potvrzujice dilezitost viznamu upevnéni a posile-
ni déinnych pravnich prosttedk& mezinirodni spolu-
price v privni oblasu ph potladovini mezinirodni
trestné &innosti, jakou pfedstavuje nedovoleny obchod
s narkotiky,

prejice s1 uzaviit komplexni, Géinnou a operativni
mezindrodni dmluvyu, orientovanou zeyména na boj
proti nedovolenému obchodu, krerd bere v avahu riz-
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né aspekty tohoto problému v jeho celistvosti, zeyména
pak ty, které necbyly predpoklidiny existujicimi
smlouvami o kontrole omamnych a psychotropnich la-
tek,

se dohodly takto:

Clinck 1
A1 Definice

S vyjimkou téch pfipadd, kdy je vyslovné uvedeno
jinak, ptipadné kde to vyZaduje souvislost, maji nisle-
dujici terminy v této Umluvé nize uvedeny vyznam:

a) ,Ufad“ znameni Mezindrodni fifad pro kontrolu
omamnych litek, vytvofeny na zikladé Jednotné
umluvy o omamnych litkich z r. 1961 a této Um-
luvy s dopliiky, které byly do ni vneseny v soula-
du s Protokolem z r. 1972 dopliujicim Jednotnou

umluvu o omamnych litkich z r 1961;

b} ,Rostlina Cannabis® oznaduje jakoukoliv rosthnu
rodu Cannabis;

¢} .Kokainovy kef* oznatuje rostlinu jakéhokohv
druhu z rodu Erythroxylon;

d) ,Komeréni dopravce® znamena kteroukoliv oso-
bu, pfipadné kteroukoliv vefejnou, soukromou
¢i jiou orgamzaci, kterd se zabyvi dopravou
osob, zbozi ¢i posty za jakoukoliv hradu;

¢) ,Komuse“ oznacuje Komist pro omamné latky
Hospodiiské a socidlni rady Organizace spoje-
nych ndrodil;

f) .Konfiskace“, kterd v piisludnych piipadech za-
hrnuje zabaveni, znamend definitvni zabaveni
majetku na zikladé rozhodnuti soudu nebo jiného
pkisluného orginu;

g) »Sledovani dodavka® znameni postup, kdy je po-
volen vyvoz, privoz nebo dovoz nezikonnych
pfipadné podezieni vyvoldvajicich zasilek omam-
nych a psychotropnich litel a latek uvedenych
v tabulce 1 nebo I1 v piiloze této Umluvy, pfipad-
né alternauvnich prostfedkil, na dzemi jednoho
nebo nékolika stith s uvédoménim a pod kontro-
lou jejich pfistuinych orgini za ucelem odhaleni
osob porusujicich privo, které jsou takto oznade-
ny v souladu s odstavcem 1 &linku 3 téro Umluvy;

h) »Umluva z roku 1961 oznaéuje Jednotnou timlu-
vu o omamnych latkich z roku 1961;

1) ,Umluva z roku 1961 s doplitky® znameni Jed-
notnou imluvu o omamnych litkich z roku 1961
ve znéni Protokolu z roku 1972 dopliiujiciho Jed-
notnou imluvu 0 omamnych latkich z roku 1961;

j) »Umluva z roku 1971“ znameni Umluvu o psy-
chotropnich litkich z roku 1971;

k} .Rada“ je Hospodifska a socidlni rada Organizace
spojenych narod;

1) ,Zmrazeni* nebo ,obstaveni* znameni doéasny
zikaz pfevodu, premény, disponovini nebo pohy-
bu majetku, pfipadné docasné obstaveni nebo za-
vedeni kontroly majetku na zikladé nafizeni vyda-
ného soudem nebo piisluinym orginem;

m) ,Nedovoleny obchod™ znamend nedovolené jed-
nini uvedené v odstavcich 1 a 2 €Elinku 3 téo
Umluvy;

n) ,Omamné litka® znamena jakoukohv pFirodni
nebo syntetickou litku uvedenou v seznamech
[ a1l Jednotné dmluvy o omamnych litkich » ro-
ku 1961 a této Umluvy s dopliky;

0} .Opiovy mik“ je rostlina druhu Papaver somnife-
rum L ;

p) ~Vytéiky" znamenaji jakykoliv majetek ziskany
pfimo ncbo nepfimo v diisledku poruseni priv
ve smyslu odst. 1 &linku 3;

r) ,Majetck” znamend véa jakéhokoliv  druhu,
hmotné &1 nechmotné, movité ¢i nemovité, hmata-
tclné &i nehmatatelné, jakoz 1 privni lisuny nebo
dokumenty zaklidajici privo na takovy majetek
¢ Géast na ném,

s) .Psychotropni litka® je jakikoh pfirodni ncbo
synteticka litka & jakykoliv pfirodni material uve-
deny v seznamech I, 11, II1, IV Umluvy z roku
1971;

t) ..Generilni tajemnik* je Generilni tajemnik Orga-
nizace spojenych nirodi;

u) .Tabulka I* a ,Tabulka [I* jsou analogicky o&is-
lované seznamy litek uvedené v ptiloze stavajici
Umluvy, do ktervch lze pribézné vndser doplitky
v souladu s ¢linkem 12;

v) ,Tranzitni stit“ je stit, p¥es jehoZ tzemi jsou pie-
vizeny omamné a psychotropni litky a latky uve-
dené v tabulce 1 a tabulce 11, ktery neni mistem
piivodu ani konceného uréeni takovychto litek.

Clinek 2
Rozsah pouziti Umluvy

1. Cilem této Umluvy je pfispét ke spoluprici me-
zi smluvnimi stranami, aby mohly G&innéji fedic rdzné
problémy nedovoleného obchodu s omamnymi a psy-
chotropnimi litkami, ktery mi mezinarodni charakter.
Pii plnéni svych zavazkd dle Umluvy ptijimaji smluvni
strany nutna opatfeni, véetné zikonodarnych a organi-
zaénich v souladu se zikladnimi ustanovenimi svych
vnitrostatnich pravnich fidd.

2. Smluvni strany plni své zivazky podle této
Umluvy v souladu se zisadami svrchované rovnosti
a tzemni celistvost stith a zisadou nevméSovini
do vnitfnich zdleZitosti nych stath.

3. Smluvni strana na izemi jiné strany neuplatiiujc
pravomoc a funkce, které spadaji vjluéné do kompe-
tence orgind této druhé strany v souladu s jejim nirod-
nim zikonodérstvim.

Clinek 3
'Trestné Ciny a tresty

1. Kazda smluvni strana pfiyme takovd opatfen,
ktera mohou byt nezbytnd k tomu, aby jako trestné &-
ny podle jejtho trestniho prava byly stanoveny, budou-
li spichiny Gmyslné:
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a)

b)

1)

i)

i)

iv)

vyroba, zhotovovini, cxtrahovini, pFipra-
va, nabidnuti, nabidauti za Géelem prodeye,
roziifovani, prodej, dodivini za jakychkohv
podminek, ptekupnictvi, pfevoz, tranzitni
picprava, pireviZeni, davoz & vivoz jakékolv
omamné nebo psychotropni litky, porulujics
ustanoveni Umluvy z roku 1961, Umluvy
z roku 1961 s dopliky & Umluvy z roku
1971;

éstovini opiového miku, kokanovych

ﬁci‘ﬁ ncbo rostlin Cannabis za G&elem vyroby
omamnych litck v rozporu s ustanovenim
Umluvy z roku 1961 a této Umluvy s do-
pliky; ’

prechovivini, ncbo nikup  krerékoliv
omamné nebo psychotropni latky za uéelem
kterékoliv z &innosti uvedenych vie v pod-
odstavei {1);

zhotoveni, previeni ncbo Sifeni zafizeni,
matenidld nebo latek uvedenych v tabulce
I a v rabulee II, pokud je¢ znimo, Zc jsou
urceny pro pouziti s cilem nedovoleného pés-
tovini, vyroby nebo zhotoveni omamnvch
ncbo psychotropnich litek;

orgamzovini, tzeni nebo financovani ja-
kvchkoliv trestnych ¢ind uvedenych v pod-
odstavcich (ii), (in) nebo (1v);

pteména nebo prevod majetku, pokud je zni-
mo, Zc tento majetck byl ziskin v disledku
jakéhokoliv trestného &inu nebo tresimych éi-
nii, oznaéenych jako takové v souladu s pod-
odstavcem  (a) tohoto odstavce, pfipadné
v diisledku Gcasti na trestném &inu nebo trest-
nych &inech za Géelem ukryti nebo zatajeni
nedovoleného zdroje pifymd, nebo za uelem
poskytnuti pomoci kterékoliv osobé zicast-
néné na spachdni trestného &éinu nceho trest-
nych ¢ind, aby se mohla vyhnour odpovéd-
nosti za svoje éiny,

ukryti ncho zatajovani podstaty, zdroje, mis-
ta kde se nachdzi, zplisobu 3ifeni, prevozu,
prav k majetku, véetné priva vlasuuckého,
pokud je zndmo, Ze tento mayerck byl ziskin
v dbisledku trestného &nu nebo trestych &-
nil a keeré jako takové byly stanoveny v sou-
ladu s pododstavcem (a) tohoto odstavee, pii-
padné v dtsledku Géasti na takovém trestném
¢inu nebo trestnych éinech,

c) s vvhradou svych dstavnich principt a zikladnich

1)

zdsad jejich pravniho systému-

ziskini, driba ncbo uzivini majetku, pokud
v dobt jeho ziskani bylo zndmo, ze takovyio
majerek byl ziskin v disledku trestného &inu
neba trestnych &indi, které byly jako takové
stanoveny v souladu s pododstaveem (a) to-

hoto odstavee nebo v diisledku i¢asti na tom-
to trestném &inu nebo trestnvch &inech;

n) drzba zafizeni ncbo materidlh, ncebo litek
uvedenych v tabulee I a tabulce 1, pokud
j¢ zndmo, Z¢ se pouZivaji nebo jsou urdeny
k nedovolenému péstovini, vyrobé, nebo
zhotovovini jakychkoli omamngch nebo
psychotropnich latck;

in) vetejné podnécovini nebo navidéni pnych
osob jakymikoliv prostiedky ke spichani né-
kterého z trestnych éni, oznaéenych jako ta-
kové v tomto &linku, ptipadné k nedavolené-
mu pouzivini omamnych nebo psychotrop-
nich latek;

1v) ucast, spoléeni, spiknuti za déelem spachéni
éinu nebo &ind, které jsou uvedeny v tomto
¢linku, pokusy o dokonini takového trestné-
ho &nu ncbo €nd, napomahani, podnécovi-
ni, navidéni a rady ke spichdni trestného
¢inu

2. § Vvyhradou svych dstavnich principd a zdklad-
nich zdsad svého privniho systému pfyme kaida
smluvni strana takovd opatfeni, jez mohou byt poticb-
nd k uzndni za trestné émy podle vlastniho pravniho
tadu, pokud jsou vykonivany Gmyslng, prechovavini,
+iskdvani nebo péstovini jakychkoliv omamnych nebo
psychotropnich litck pro osobni potfebu p#i poruseni
Umluvy z roku 1961, Umluvy z roku 1961 s dopliiky
nebo Umluvy z roku 1971,

.

3. Zamér, amysl ncbo uéel jako prvky trestného
¢inu uvedeného v bodé 1 tohoto Elinku mohou byt sta-
noveny na zikladé objektivnich faknickych okolnosti.

4. a) Kazdi smluvni strana uréi, Ze za spachini
trestnych éint uvedenych v odstaves 1 woho-
to ¢linku budou stanoveny tresty, které bu-
dou brit v dvahu zivaZnou povahu téchto
trestnych &ind, jako uvéznéni nebo jiné for-
my odnéti svobody, penéZité tresty a zaba-
veni majetku.

b) Smluvni strany mohou stanovit, vedle stiha-
ni a potrestdni, Ze pachatel bude podroben
takov¥m opatfenim, jako jsou 1é¢ba, vycho-
va, postpenitencidrni péée, rehabilitace nebo
resocializace.

) AniZ by byla dot&ena ustanoveni pfedcho-
zich pododstavcti, v urditych pfipadech mé-
né zdvainé povahy mohou smluvni strany
stanovit jako alternativu vedle stihdni & po-
trestini takovd opatieni, jako jsou vychova,
rchabilitace nebo resocializace jako? 1 - je-li
pachartel poZivatelem omamnych latek —lé¢-
ba a postpenitencidrni péce.

d) Smluvni strany mohou stanovit misto stiha-
ni ncho potrestani, pripadné jako doplnck
ke stihini ncbo potrestini za trestny &in,
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ktery je jako takovy oznacen podle odstav-
ce 2 ohoto Elinku, opatfeni pro lébu, vy-
chovu, postpenitenciarni pééi, rchabilitaci
ncbo resociaﬁzaci pachatele.

5. Smluvni strany zajisti, aby jejich soudy a jiné
piisluiné organy, které maji jurisdikci, mohly brat
v dvahu fakiické okolnost, které mohou zpisobut,
#e spachani trestnych &ni, kreré jsou jako takové
oznaleny v odstaver 1 tohoto Elanku, bude zvIi§t z4-
vazné, jako:

a) 1i¢ast na spachdni trestného &inu v rimci organizo-
vané kriminalni skupiny, k niZ pachatel nilezi;

b) zapojeni pachatele do jinych mezinirodné organi-
zovanych trestnych &innosti;

c) zapojeni pachatele do jinych protipravnich &in-
nosti, umoznénych spichinim trestného &inu;

d) pouZiti ndsili nebo zbrani pachatclem;

e) skutecnost, Ze pachatel zastivi vefeny afad
a Ze trestny &in souvisi s timto dfadem;

f) podfizeni nebo zneuZiti mladistvych;

g) okolnost, Ze trestny &in byl spichin v nipravném
nebo $kolnim zafizeni, pfipadné vefejném zafizeni
nebo v jejich bezprostredni blizkosti nebo na ji-
nych mistech, ktera vyuZivaji Zici nebo student
pro skolni, sportovni nebo spoleéenskou &innost;

h) ptedchozi odsouzeni, zejména za spichini podob-
nych trestnych ¢ind at uz v zahraniéi nebo ve své
zemi v rozsahu daném privnim fadem piisluiné
smluvni strany, .

6. Smluvni strany budou usilovat o to, aby dis-
kre¢ni prava podle jejich pravnich Fidi, keerd sc vzta-
huji k trestnému stihani osob za spichani trestnych &-
nil oznacenych jako takové v souladu s timto &lankem,
byla vykonivina za uéelem dosazeni maximalni Gin-
nosti donucovacich opatfeni u téchto trestnych &ind,
jakoZ 1 s naléhavou potfcbou zabrinit pichini tako-
vych trestnych ¢inh.

7. Smluvni strany zajisti, aby jejich soudy nebo ji-
né piisluiné orginy braly v ivahu zivaznou povahu
trestnych &nd uvedenych v odstaver 1 tohoto &ldnku,
jakoZ i okolnosti uvedenych v odstava 5 tohoto Eldnku
pf1L zvazovini moznosti diivéjsiho propusténi nebo ne-
pijeti ziruky za osoby odsouzené za takové trestné &i-
ny.

8. Kazdi smluvni strana v pfipadé nutnosti stanovi
v souladu se svym pravnim fddem prodlouZenou pro-
ml&eci thbtu pro trestni stthdni za jakykoliv trestny ¢in,
oznaéeny jako takovy v souladu s odstaveem 1 tohoto
&linku a prodlouZzenou promliéeci lhiitu v piipadech,
kdy ptedpoklidany pachatel uniki pted spravedl-
nosti.

9. Kazdi smluvni strana pfijme v souladu se svym
privnim fidem opatfeni, jimiZ zapsti, Z¢ osoba obzalo-
vani ncbo odsouzeni z trestného &inu podle odstavee
1 tohoto ¢linku, kteri se nachdzi na jejim Gzemi, se do-
stavi k trestnimu Fizeni.

10. S cilem spoluprice mezi smluvnimi stranam
podle této Umluvy, zeyména pak spoluprice podle
¢lankd 5, 6, 7 a 9, nebudou trestné &iny v souladu s tim-
to Elinkem povaZzoviny za trestné £iny finanéni & poli-
ucké, nebo povaZoviny za trestné éiny pohiticky moti-
vované, aniZ by byla porusena dstavni omezeni a zdkla-
dy privniho fidu smluvnich stran.

11. Nic v tomuo élinku nebude mit vliv na zdsadu,
e definovani trestnych &ind podle tohoto &lanku je vy-
hraZeno vnitrostitnimu privu smluvni strany a Ze tyto
trestné &iny budou stihiny a trestiny v souladu s timro
privem.

Clinek 4
Jurisdikce

1. Kazdd smluvni strana:

a) pfijme takovi opatteni, kterd mohou byt potiebni
k tomu, aby zaloZila svou jurisdikci nad trestnymi
¢iny, které stanovila v souladu s odstavcem 1 &ldn-
ku 3 v pripadech, kdy:

1) trestny &in byl spichén na jejim Gzemi;

i1) trestny &in byl spichdn na palubg lodi pluji-
ci pod jeji vlajkou nebo letadla, které bylo re-
gistrovino podle jejich zikond v dobé spi-
chani wrestného éinu;

b) miZe p#ijmout takovi opaticni, je2 mohou byt
potfebni k tomu, aby zaloZila svou jurisdikci nad
trestnymi &iny, které stanowvila v souladu s adstav-
cem 1 &lanku 3, jesthie:

1) trestny &n byl spachan jejim ob&anem ncbo
osobou, ktera ma své trvalé bydhité na jejim
tizemi;

n) trestny &in byl spichin na palubé lodi, viiéi
které tato smluvni strana byla zmocnéna pti-
jmout opatieni podle élinku 17, pokud se ta-
to jurisdikce bude vykonivat pouze na zikla-
d& dohod nebo ujednini ve smyslu odstavel
4 a 9 tohoto élanku;

in) trestny &n je jednim z trestnych &ind, sta-
novenych jako takové podle podadstavee (c)
(v) odstavce 1 €linku 3 a byl spachan mimo
jeji uzemi za Gdelem nisledného spichiani
na jejim Gzemi trestného &inu stanoveného
podle odstavee | ¢linku 3.

2. Kazda smluvni strana:

a) pfijme rovnéz takovi opatfeni, kterd mohou byt
potiebni k tomu, aby zalozila svou jurisdikei nad
trestnymi &ny, keeré uréila v souladu s odstavcem
1 é&lanku 3, jestlize se tdajny pachatel nachizi
na jejim dzemi a neni vydin jiné smluvni strané
z toho ditvodu, Ze

1) trestny €in byl spichin na jejim Gzemi nebo
na palubé lods, plujici pod jeji vlajkou, & leta-
dla, keeré bylo registrovino podle jejiho pri-
va v dobé spachini trestného &inu nebo
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1) trestny ¢in byl spachin jejim obéanem,

b) mize téz piymout nezbytnd opatfeni, kterd mo-
hou byt potfebnd k tomu, aby zalozila svou juris-
dikct nad trestnymi &iny, které stanovila v souladu
s udstaveem 1 ¢élanku 3, jesthize se Gdajny pachatel
nachdzi na jejim dzemi a neni vydan jiné smluvni
strané, .

3. Tato Umluva nevyluéuje jakoukoliv trestni ju-
risdikcr stanovenou smluvni stranou v souladu s jejim
priavnim fidem.

Clinek 5

Konfiskace

1. Kazda smluvni strana pfiyme potfebnd opatfeni
ke konfiskaci:
a) vytezka ziskanych z wrestnych éinti stanovenych
podle odstavee 1 €linku 3, nebo majetku, jchos
hodnota odpovidd takovym vyézkiim;

b) omamnych a psychotropnich litck, matenild ne-
o zafizeni, pfipadné pnych prostfedkd uZitgch
nebo uréenych k uZiti jakymkoliv zptisobem pi
spichdni trestnych &nd stanovenych podle od-
stavee 1 {linku 3

2. Kazdd smluvni strana pfijme rovnéz nezbytna
opatieni k tomu, aby jeji piislusné orginy mohly iden-
tifikovat, sledovat, zmrazit ncbo zabawit vytézky, ma-
jetek, prosttedky nebo jakékoliv jiné predméty uvede-
né v odstaver 1 ohoto &ldnku, za Géelem piipadné kon-
fiskace.

3. Za G&clem realizace opatieni uvedenych v tomto
¢lanku zmocni hazda smluvni strana soudy nebo jiné
pisluiné organy nafizovat, ze bankovni, finanéni nebo
obchodni zéznamy budou k dispozici nebo budou za-
baveny. Smluvni strana ncodmitne postupovat podle
ustanoveni tohoto odstavce s odvolinim na autnost
ochrany z dtivodu bankovniho tajemstvi.

4. a) Na zikladé #idosti jiné smluvni strany, kte-
rd mad jurisdiker nad trestnym Einem stano-
venym podle ¢linku 3 odstavec 1, smluvni
strana, na jejimZ Uzemi se nachizeji vytéz-
ky, majetek, pfedméty nebo jiné vici uvede-
né v odstaver 1 tohoto &linku:

1) piedloZi zidost za udclem vydani prika-
7u ke konfiskaci svym piisluinym orgi-
nim, a, bude-h takovy piikaz vydin,
zajiti jcho vykon; nebo

u) postoupi sv¥ym prisluinym orginim
piikaz ke konfiskaci vydany dozadujici
smluvni  stranou  podle  odstavee
I, za G&clem vykonu v tom rozsahu,
jenz sc vztahuje na vytézky, majetch,
pfedméty ncbo jiné véer uvedené v od-
stavar 1, které se nachdzeji na dzemi do-
7idané smluvni strany.

b) Na zdkladé Zidosti podané pnou smluvni
- ” L4 - , .
stranou podle tohoto ¢linku; kteri mi juris-

dikci nad trestnym  &nem  stanovenym
v souladu s élinkem 3 odstavee 1, doZddana
smluvni strana pfijme opaticni k tomu, aby
idennfikovala, siedovala, zmrazila nebo za-
bavila vytézky, majetck, predméty nebo jiné
véct uvedené v odstavar 1 tohoto é&lanku,
za ucelem pripadné konfiskace, jez bude na-
tizena bud doZadujici smluvni stranou ne-
bo, na zikladé zidosti podle pododstavce (a)
tohoto odstavce, dozidanou smluvni stra-
nou,

Rozhodnuti, ptipadné opatfeni, stanovend
v pododstavcich (a) a (b) tohoto odstavee,
piyimé dozidand smluvni strana v souladu
s ustanovenimi svého privniho Fidu a jeho
procesnimi pravidly, ncbo s dvoustrannym
&1 mnohostrannymi smlouvami, dohodami
ncbo ujedndnimi, kieré mohou zavazovar
dozadujici smluvni stranu.

Ustanoveni odstavel 6-19 ¢lianku 7 se pro-
vadd)i mutats mutandis Dodatkem k infor-
maci1 uvedené v odstaver 10 élanku 7, zddost
pfedklidané na zikladé tohoto &linku obsa-
huyi:

1) v ptipadé zidosti uvedené v pododstavei
{a) (1) whoto ¢lanku, popis majetku
podléhajictho konfiskaci a uvedeni fak-
th, na které se odvolivi dozadujici
smluvni strana a keré postaguji k tomu,
aby doZidand smluvni strana mohla vy-
dat rozhodnuti v souladu s jejim prav-
nim fidem;

1} v ptipadé zidost uvedené v pododstaver
(a) (u) ovéienou kopu rozhodnuti
o konfiskaci vydaného doZadujici
smluvni stranou, na kterém sc zaklada
zddost, ptipadné prohliseni s uvedenim
fakth a informaci o rozsahu dozadaného
vykonu rozhodnuti;

w}) v piipadé zidosu uvedené v pododstave
(b) uvedeni faktil, na které se odvolavi
dozadujici smluvni strana, a popis na-
vrhovanych opatfeni.

Kazdi smluvni strana pfedlozi generilnimu
rajemnikovi texty svych zakonl a predpisti
k provedeni tohoto odstavee, jakoZ 1 texty
nislednych zmén téchto zikont a predpisi.
Bude-li nékterd smluvni strana podminovat
piyeti opatieni uvedenych v pododstaveich
(a) a (b) tohoto odstavee existenci prislusné
smlouvy, pak bude tato smluvni strana po-
kladar tuto Umluvu za nutny a dostateény
smluvni zaklad.

Smaluvni strany budou usilovat o uzavieni
dvoustrannych  necbo  mnohostrannych
smluy, dohod nebo ujednini za Géelem zvy-
seni cfekuvnosti mezindrodni spoluprice
podle tohoto ¢lanku.
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5. a) Smluvni strana, kterd provedla konfiskac
vytézka nebo majetku na zdkladé odstavee
1 nebo 4 tohota élinku, jimu disponuje
v souladu se svym vnitrostitnim privem
a administrativnimi postupy.

b) Pfi postupu na zikladé zidost1 jiné smluvni
strany v souladu s timto &linkem miiZe
smluvni strana zvizit s)ednini smluv:

1) o postoupeni hodnoty takovych vyté%-
ki a majetku ncbo prosttedkil ziska-
nych z prodeje takovych vytézki nebo
majetku, ncbo jeji podstarné ¢asti mezi-
nirodnim orginim specializovanym
na potlacovini nedovoleného obchodu
s omamnymu a psychotropnimi litkam
a jejich zneuzivini;

i) o rozdéleni, pravidelné nebo pf#ipad
od p¥ipadu, takovych vytézkl nebo ma-
jetku nebo fondidl ziskanych z prodeje
takovych vytézki nebo majetku, s jiny-
mi smluvnimi stranami, zplisobem sta-
novenym jejich pravninu nebo admini-
strauvnimi postupy nebo dvoustranny-
mi ¢ mnohostrannymi smlouvami sjed-
nanymi za timto ticelem

6. a) Pokud vywzky byly pfevedeny ncbo pte-
ménény v )iny majetek, aphkuji se opatfeni
uvedeni v tomto ¢lanku na tento majetek,
nikoliv na vytézky

b) Pokud byly vytézky smiscny s majetkem
ziskariym ze zikonnych zdroji, podi¢hi
tento majetek konfiskaci v rozsahu odpovi-
dajicim odhadnuté hodnoté smisenych vy-
tézkd, aniz by byla dotécna oprivaéni k za-
baveni ncbo zmrazeni.

¢) Na nabyti jinych ziskd, jejichZ zdroji jsou:
1) vytézky,

i1) majetek, do n¢hozZ byly prevedeny nebo
pteménény vytézky nebo

i11) majetck smiseny s vitéiky,

sc téZ vztahuji opatfeni uvedend v tomto
&lanku, a to steynym zplsobem a ve stejném
rozsahu jako u vytézku.

7. Kazdd smluvni strana méze posoudit moZnost
zajisténi pienosu diikazniho biemecne o zikonném na-
byti ptedpoklidanych vytézkd nebo jiného majetku
podléhajicich konfiskaci do té miry, aby takovéto opa-
ticni bylo v souladu s jejim vmitrostitnim privem
a s povahou jejiho soudniho a jiného fizeni,

8. Ustanoveni tohoto &ldnku nebudou vykladina
na dkor priv ziskanych bona fide tictimi stranami.

9. Zidné ustanoveni tohato élinku se nedotkne
zdsady, Ze opatfeni, kiera upravuje, budou definovina

a proviadéna v souladu s vnitrostitnim pravem piislus-
n¢ smluvni strany a za podminck timto privem stano-
venych

Clinck 6
Vydavani

1. Tento ¢linek se pouzije na trestné &iny stanove-
né smluvnimi stranami v souladu s ¢linkem 3 odsta-
vec 1,

2. Kazdy trestny &in, na ktery se tento élanek vzea-
huje, bude poklidin za &n zahrnuty do keerékoliv
smlouvy o vydavini pachateld existujici mezi smluvni-
mi stranami, jako trestny &n, jehoZ pachatel podléhd
vydini. Smluvni strany se zavazuji, ze zahrnou takové
trestné &iny do kazdé smlouvy o vydavani pachateld,
jez mezi nimi bude uzaviena, jako trestné &iny, jejichz
pachatelé podiéhaji vydini.

3. Jestlize smluvni strana, kterd podmiiiuje vydai-
vani pachateld existenci smlouvy, obdrii zidost o vy-
dini pacharcle od jiné smluvni strany, s ni% nema vza-
vienou smlouvu o vydiavini, mbze poklidat tuto Um-
luvu za pravni zdklad pro vydéni pachatele kteréhoko-
liv trestného ¢inu, na né&jz se tento &linck vzrahuje.
Smluvni strany, které vyZzaduji podrobné privni pfed-
pisy pro pouziti této Umluvy jako privniho zikladu
pro vydini pachatele, posoudi moZnost pHijeti potieb-
nych privnich pfedpist.

4. Smluvni strany, které nepodmifuji vydavani pa-
chateld existenci smlouvy, uznaji trestné &iny, na néz
sc tento Elinek vztahuje, za trestné &iny, které mohou
mit za ndsledek vzdjemné vydini.

5. Vydivini pachateld se bude uskutetiovat
v souladu s podminkami stanovenymi vnitrostitnim
privem doZidané smluvni strany nebo pfislusnymi
smlouvami o vydivini, véctné dilvodi, na jejichz zi-
kladé mize dozidand smluvni strana vydani odmit-
nout.

6. Pii posuzovani Zidosti obdrzenych v souladu
s timto &linkem mbZe doZddand smluvni strana odmit-
nout splnéni takovychto zddosti, jestliZe existu)i zdvaz-
né divody, umoznuyjici jejim soudnim nebo jinym pfi-
slusnym organiim domnivau se, Ze jench splnéni usnad-
ni stihdni nebo potrestani jakékoliv osoby na zakladé
jeji rasy, nibozenstvi, ob&anstvi nebo politického pie-
svédéeni, nebo z kterékoliv z téchro ptidin zpiisobi
iymu osobé, )iz se Zidost tyki.

7 Smluvni strany vynalo#i dsili, aby u trestnych
¢&indi, na keeré se vztahuje tento &ldnck, urychlily postu-
py vydévini pachatelé a zjednodusily s nim spojené
pozadavky na predkladani diikazi.

8. Berouce v Givahu ustanoveni svého vnitrostdtniho
priva a smluv o vydavani pachatclG smluvni strana po-
té, kdy se presvédgi, Ze to vyzaduji okolnosti majici ur-
gentni povahu, jakoZ i1 na zidost doZadujici strany,
maze uvalit na vyzadovanou osobu, kterd s¢ nachdzi
na jejim Gzemi, vazbu, pfipadné péijmout jind ndleitd
opatieni k zajisténi jeji pfitomnosti v fizeni o vyddni.
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9. Aniz by byl dotéen vykon jakékolv trestni ju-
risdikce stanovené v souladu s jejim vnitrostitnim pra-
vem, smluvni strana, na jejim% tzemi sc udajny pacha-
tel nachizi:

a) jestlize jej nevydd v souvislosti s trestnym éinem
stanovenym v souladu s &linkem 3 odstavec 1
na zdkladé d@ivodi uvedenych v ¢linku + odstavec
2a), postoupi pfipad svym pfislusnym orgintim
za Ucclem trestniho stihdni, pokud s dozadujici
smluvni stranou nebylo dohodnuto jinak,

b) jestlize je) nevyda v souvislosti s takovym trest-
nym &mnem, ohledné kterého zalozila svou juris-
dikei podle ¢lanku 4 odstavec 2 pododstavec (b),
postoupi pfipad prisluinym orgindm k trestnimu
stihdni, pokud dozadujici smluvni strana nepoza-
duje néco jiného pro utely zachovani vlastni juris-
dikee

10. JesthZe jec vydini pachatele, vyZzadovancho
za déelem vykonu rozsudku, edmitnuto z divodu,
ze pachatel je obéanem dozidané smluvai strany, po-
soudi dozddani smluvni strana — pokud to jeji privo
dovoluje a v souladu se svym piedpisy na Zidost doza-
dujici smluvni strany — otizku vykonu rozsudku nebo
zbyvajici &dst rozsudku, ktery byl ¢ynesen, v souladu
s vautrostitnim pravem dozddané smluvni strany.

11. Smluvni stranv zviii sjednini dvoustrannych
nebo mnohostrannych smluv, s cilem zvysit Géinnost
vyddvini pachateld.

12. Smluvni strany zviZi sjedndni dvoustrannych
nebo mnohostrannych smluv, a to bud pfipad od pii-
padu ncbo obecné, s cilem usnadnit piepravu osob od-
souzenych k trestu odnéti svobody nebo jinym tresttim
za trestné éiny, na néZ se vztahuje tento Elanek, do je-
jich zemé, aby zde mohly vykonat své tresty.

Clinek 7
Vzijemnd pravni pomoc
1. Smluvni strany si budou vzdjemné poskytovat
privni pomoc v nejfiriim méfitku, v souladu s timto
¢lankem, p#i vysetrovini, trestnim stihdni a soudnim
jedndni, které se tykd trestnych &ind, stanovenych
v flanku 3 odstavec 1.

2. Vzdjemna privni pomoc poskytovand v souladu
s timto ¢ldinkem miiZe byt pozadovina za Geelem:
a) providini ditkazd nebo svédectvi od osob:
b) dorucovini soudnich pisemnosti;
c) vykonini prohlidek a zajisténi majetku;
d) prohledini objektd a mist;
¢) poskytovini informaci a diikaznich prostiedki;

f) poskytovini originili dokumentd necbo ovéfe-
nych kopii pfislusnych dokumenttt a materialil,
véetné dokumentfi bankovnich, finanénich, firem-
nich nebo obchodnich,

g) idennfikace a vyhledavini vingzkd, majetku, pro-
stiedki a jinych pfedméti pro técly dokazovini,

3 Smluvn{ strany s1 mohou vzijemné poskytovat
pravni pomoc 1 v jiné formé v rimci privniho fidu do-
zddané smluvni strany.

+. Smluvni strany na Zadost usnadni nebo podpo-
i1, pokud to dovoluje jejich pravni #id a praxe, pfitom-
nost nebo dosazitelnost vsob, véetng téch, které jsou
ve vazbg, pokud souhlasi s poskytnutim pomaci ve vy-
fetfovini nebo s téasti na Fizeni.

5. Smluvni strana ncodmitne poskytnuti pravni
pomoc v souladu s timto ¢lidnkem s odvoldnim na ban-
kovni tajemstvi.

6. Ustanoveni tohoto Elinku nemaji vliv na zdvaz-
ky vyplyvajici z jakychkoliv jinych dvoustranngch
¢t mnohostrannych smluv, které upravuji nebo budou
upravovat, zcela ncbo €asteéné, poskytovini vzijemné
pravni pomoci v trestnich zdlezitostech.

7. Odstavee 8-19 whoto ¢linku sc aphkuji na za-
dosti ptedklidané na zikladé tohoto &linku, pokud
pfisluiné smluvni strany nejsou viziny jinou dohodou
o vzdjemné privni pomoct. Pokud tvto smluvni strany
jsou vdzdny jinou dohodou, aphkuji se ptislusni usta-
noveni této dohody, pokud se smluvni strany nedoho-
dly na pouZuti odstavcts 8-19 tohoto ¢linku misto tako-
vé dohody.

8. KaZdd smluvni strana uréi orgin, nebo v piipa-
dé potieby orginy, které budou povinny a zplnomoc-
nény vyiizovat zidosti o poskytnuti privni pomoci,
ncbo je budou postupovat k vytizeni prislunym orga-
nim. O orginu nebo orginech povéfenych za timto
uéelem bude informovin generélni tajemnik. Postou-
peni Zadosti o poskytnuti vzdjemné pravni pomoci,
pfipadné iak)'/chiolw zprav, které se k nim vztahuji,
sc provadi mezi orginy uréenymi smluvnimi stranami;
toto ustanoveni neni na Gjmu pravu smluvni strany po-
zadovat, aby takovéto zidosti a zprivy ji byly predavi-
ny diplomatickou cestou a za mimofidnych okolnosti
prostiednictvim Mezindrodni krimindlni policejni or-
ganizace, pokud je to mozZné.

9. Zidosti se vyhotovuji v pisemné formé v jazyce
pfijatelném pro doZzidanou stranu. O jazyce nebo jazy-
cich pijatelnych pro kazdou smluvni stranu je infor-
movan generalni tajemnik. V mimotidnych ptipadech
a v ptipad¢ dohody mezi smiuvnim: stranamm se po-
dobné Zidostt mohou postupovat dstni formou, mic-
méné obratem s¢ pisemné potvrzuji.

- .. -
10. Zddosu o vzijemnou privni pomoc budou ob-
sahovat:

a) informace o orginu, ktery Zidost podivi,

b) podstatu problému a povahu vysetfovani, trestni-
ho stihini nebo soudniho Fizeni, k nimz se Zidost
vztahuje, jako% 1 nazev a funkce orginu, keery ta-
kové vySctiovini, trestni stihani nebo soudni pro-
jedndvini provadsi,

c) kritky vyklad prislusnych faktd s vyjimkou téch,
které se tykaji obezndmeni sc soudnimi materiily,

d) popis poadované pomoci a podrobné informace
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o libovolném konkrétnim postupu, jechoz poutiti
si dozaduyjici strana preje,
¢) dle moznosti ddaje o osobg, misté pobytu a ob-

Canstvi pfistusné osoby,

f) aéel shromazdovini diikazd, informaci nebo pi1-
jeti opatfeni.

11. Dozidana smluvni strana si mze vyzidat do-
plfujici informace, pokud jsou tyto informace nutné
pro vyfizeni Zidosti v souladu s jejim vnitrostatnim
privem nebo pokud tvto informace mohou usnadnit
vyiizeni Zidosu,

12. Zidost sc vytizuje v souladu s vnitrostatnim
privem doZidané smluvni strany a v rozsahu ncodpo-
rujicim vnitrostitnimu privu této smluvni strany dle
moZnosti v souladu s procedurilnimi pozadavky uve-
denymi v Zadosti.

13. Dozadujici smluvni strana bez piedchoziho
souhlasu dozidané smiuvni strany nepreda a nevyuiije
informace ncbo diikazy, které ji byly poskytnuty do-
3idanou stranou, k provedeni jného vyietrovani,
trestniho stihdni nebo soudniho fizeni, ne? je¢ to, které
je uvedeno v zddosu.

14. Dozadujici smluvni strana mize pozadovat,
aby dozidand strana uchovala v tajnosn existena
a podstatu zidosti s vyjimkou toho, co je nutné pro vy-
fizeni samotné Zidosti. Pokud doZidand strana nemu-
ze splnit pozadavek diivérnosn, informuje o tom
okamZité doZadujici stranu.

15. Vzdjemna privni pomoc miiie byt odmitnuta:

a) jesthize Zidost neodpovidd ustanovenim tohoto
&linku,

b) jesthize se doZzddand strana domnivi, Ze vyhovéni
#idostu miaZe poskodit jeji svechovanost, bezpeg-
nost, vekcjny poiddek nebo jiné podstatné zajmy,

c) jestlize vnitrostitni privo zakazuje orginlim do-
zadané smluvni strany vyfizovat predklidanou 2i-
dost tykajici se podobného trestného ¢inu, pokud
byl tento trestny é&in pFedmétem vysetfovini,
trestniho stihini nebo fizeni v souladu s jejich
vlastni jurisdikei,

d) jestlize Zidost odporuje ustanovenim pravniho Fa-
du dozidané smluvni strany, kterd se tykaji vyfi-
zovani ziddosti o poskytnuti privni pomocl.

16. Jakékohv odmitnuii poskvinout vzijemnou
privni pomoc musi byt zdiivodnéno.

17. Poskytnuti vzijemné privni pomoci miZe do-
#idand strana odloZit z toho diivodu, Ze by narusovalo
privé probihajici vySetfovini, trestni stihini nebo
soudni fizeni. V takovém pitipadé bude dozidana stra-
na konzultovat s dozadujici stranou, aby sc uréilo, zda
privni pomoc miiZze byt poskytnuta v takové lhiieé
a za takovych podminek, které do%idand strana pova-
Zuje za poticbné.

18. Svédek, znalec nebo jind osoba, ktera souhlasi
s poskytoutim svédecké vypovédi béhem projedndni,

ptipadné pomoci pi1 vySetiovani, trestnim stihani nebo
soudnim Ffizeni na Gzemi doZadujici smluvni strany,
nepodléhd trestnimu stihdni, zatéeni, potrestini ncho
pnym omezenim osabni svobody na tomto dzemi
v souvislosti s &innosti, trestnymu Einy a stthanim, kreré
se vztahuji k obdobi do jeho odjezdu z dzemi dozada-
né smluvni strany. Platnost ziruky osobni bezpecnost
kongi, jestlize svédck, znalec nebo jnid osoba mél
v pritbéhu nisledujicich 15 dnd, ptipadné v pribéhu ja-
kéhokoliv abdobi dohodnutého mezi smluvnimi stra-
nami, podinaje terminem, kdy byl oficidlné vyrozumén
o tom, Ze jcho pfitomnost jiZ neni pro soudni orginy
nutnd, moZnost apustit toto tizemi, aviak dobrovolné
na tomto tdzemi zistal, nebo poté, kdy je opustil, vritil
se o své vlastni vili zpér.

19. Bézné vydaje spojené s vyFizenim Zadosti hra-
di dozidana smluvni strana, pokud nebylo mezi smluv-
nimi stranami dohodnuto jinak Jestlize vyfizovini z4-
dosu vyzaduje &i s1 vyzida podstatné vydaje, pfipadné
vydaje mimotidného charakreru, projednivaji smluvni
strany urceni lhit a podminek pro vyhovéni Zidosti,
jakoz i zptisob kryti téchto vydajh.

20. Smluvni strany posoudi dle potfeby moznost
uzavieni dvoustrannych nebo mnohostrannych smluv,
nebo ujedndni, které by odpovidaly Géelim tohoto
Elanku, zvysily jecho vyznam a zapsuly jeho provadéni
v praxi. -

Clinck 8
Piedivini pisemnosti

Smluvni strany posoudi moZnost vzdjemného
pfedivani piscmnosti pro vySetfovani trestnych €ind,
stanovenych v souladu s €linkem 3 odstavec 1 v pfipa-
dech, kdy takové piedini odpovidd zdymim Fadného
vykonu spravedlnosu.

Clinek 9
Dalsi formy spoluprice a pEipravy kidri

1. Smluvni strany budou dzce spolupracovat
v souladu se svymi vaitrostdtnimi privnimi a admini-
strativnimi Fidy s cilem zvySeni aéinnosti opatfeni
k vykonu priva za uéclem potlaéeni trestnych &inti sta-
novenych v souladu s &dnkem 3 odstavec 1. Smluvni
strany zc¢jména na zikladé bilaterdlnich a multilateril-

nich dohod:

a) vywoti a budou udriovat komunikaéni kanily
mezi odpovédnymi nirodnimi orginy a sluzbami
pro zajisténi spolehlivé a rychlé vymény informaci
tykajicich se vsech aspekti trestnych &ind stanove-
nych v &linklu 3 odst. 1 a jestlize to p¥islusné stra-
ny budou povazovat za vhodné, véetné nivaznosti
na p¥islunou trestnou éinnost,

b) budou vzijemné spolupracovat pfi vySetfovini
trestnych énd stanovenych v souladu s ¢linkem
3 odstavec | a majicich mezindrodni charakter
za Ggelem zjisténi:

1) totoZnosti, mista pobytu a &nnostt osob,
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které jsou podezielé z Gcastt na trestny-ch &i-
nech stanovenych v souladu s élinkem 3 od-
stavec 1;

1) pfemisténi vytézkd ncbo majetku ziskaného
v disledku vykondni takovychto trestnych
éinty;

1) pfemisténi omamnych & psychotropnich la-

tek, litck uvedenych v rabulce 1 a tabulce

LI téro Umluvy, jakoZ 1 prostiedki uréenych

pro vyuZit{ pfi pichdni trestnvch &ind,

c) ve vhodnych pripadech a pokud to nebude v roz-
poru s vaitrostitnimi pravaninu fidy, vywoli spo-
leéné tymy, pricemz budou brat v Gvahu poticbu
ochrany osob a operaci proviadéjicich a provadé-
nych v souladu s ustanovenimi tohoto odstavce.
Ptedstavitelé jakékolt smluvni strany v téchro ty-
mech budou jednat jako zplnomocnénci pfislus-
nych orgdni strany, na jejim# dzemi sc md opera-
ce konat; ve viech téchto ptipadech ptislusné
smluvni strany zapsti dplné dodrZeni svrchova-
nosti t¢ smluvni strany, na jejimz Gzemi se dand
operace bude konar;

d) v ptisluinych ptipadech pfedaji v poticbném
mnozstvi vzorky litek pro analvucké nebo vy-
zkumné Gcely;

¢) budou podporovat tiéinnou koordinaci mezi svy-
mu piislu§nymu institucer a sluzbami a vyménu
pracovnikii a jinych odbornikil, véetné umisténi
styénych afedniku.

2 Kazda smluvni strana v nezbytném rozsahu za-
hdji, vyvine nebo zdokonali konkrétni programy pfi-
pravy persondlu orginl ochrany priva a ostatnich or-
gdnu, véetné celnich orgint, odpovidajicich za potla-
¢ovéni trestnych ¢ind stanovenych v souladu s &lankem
3 odstavec 1. Takové programy se budou zeyména ty-
kar:

a) metod pouzitych pfi odhalovini a potlacovini
trestnych ¢éind stanovenych v souladu s élinkem
3 odsravec

b) tras a prostfedkd pouzivanych osobami podezie-
lymi z G&asu na trestnych &nech stanovenych
v souladu s élinkem 3 odstavec 1, zvIasté v tranzat-
nich stitech, a piislusnych protiopatieni;

¢} sledovani dovozu a vyvozu omamnych & psycho-
tropnich ldatck a liatck obsazenych v tabulce
[ avtabulce 115

d) odhalovini a sledovani obratu pfijmid a majetku
ziskaného v diisledku pachani trestné &innost, sta-
noven¢é ¢linkem 3 odstavec 1, omamnych & psy-
chotropnich litck a litek obsazenych v tabulce
I a tabulce 11, jakoZ i prosttedkid pouzitych nebo
uréenych k pousiti p#i spachani takovychto trest-
nych éind;

e) metod pouZivany¢h pro pfeddni, uschovini nebo
zatajeni takovych p¥ijmi, majetku a prostiedki;

f) shromazdovini dikazi;

¢) konuolnich metod v oblastech volného obchodu
a svobodnych pfistavech;

h) modernich bezpeénostnich metod.

3. Smluvni strany si budou vzajemné pomahat pii
plinovini a providéni vyzkumnych programi a pii
piipravé kddrti, uréenych pro pfedivini odbornych
znalosti v oblastech uvedenych v odstaver 2 tohoto
¢lanku a s timrto cilem budou také v p¥isiuinych pFipa-
dech vyuzivat oblastni 2 mezindrodni konference a se-
mindie pro podniceni spoluprice a posouzeni problé-
mi spole¢ného zijmu, véewné specidlnich problémi
a potfeb tranzitnich stdcd.

Clinck 10
Meczindrodni spoluprice a pomoc
tranzitnim statim

I. Smluvni strany spolupracuji pfimo nebo pro-
stfednictvim pfislusnych mezindrodnich nebo regio-
nilnich organizaci za Géelem poskytnuti pomoci a pod-
pory tranzitnim stitdm a zejména ro7vojovym zemim,
které takovou pomoc poticbuyi, formou programi
technické spoluprice pi1 potlatovini nedovoleného
obchodu, jakoz 1 formou pinych opatfeni s tim souvise-
jicich

2. Smluvni strany se ddle mohou zavizar, Zc pfimo
nebo prostfednictvim ptisluinych mezinirodnich nebo
regiondlnich organizaci budou poskytovat finanéni po-
mo¢ témto tranzitnim stitdim na rozéifovini a upevio-
vini infrastrukwry potiebné pro G&innou kontrolu
a prevenci nedovoleného obchodu

3. Smluvni strany mohou uzavirat dvoustranné
ncbo mnohostranné smlouvy nebo ujedndni za Géelem
zvvieni Géinnosti mezindrodni spoluprice pi1 plnéni
tohoto &lanku a mohou v této souvislosti brit v tivahu
finanéni ujedndni.

Clanck 11
‘Sledované dodivky

1. Pokud to dovoluji zikladni zdsady jejch vni-
trostitnich privnich fiddi, budou smluvni strany piiji-
mat nezbytnd opatfeni a v ramci svych moZnosti
umoznovat vyuziti sledovanych dodivek na mezini-
rodni drovni, na zdkladé dohod nebo ustanoveni vzi-
jemné piyatelnych, za G&elem idenufikace osob, které
sc podileji na trestnych &nech stanovenych v souladu
s ¢ldnkem 3 odstavec 1, a trestniho stihdni prou nim.

2 Rozhodnuti pouzit sledované zisilky se piji-
ma)i piipad od ptipadu a je mozno tam, kde je to nut-
né, zvazit finanéni vyrovnini s ohledem na vykon ju-
risdikee pfislusnymi stranami.

3. Nedovolené zbozi, jehoZ sledované dodivky
s¢ providg)i v souladu s uzavienym dmluvami, miZe
byt se souhlasem ptisluinych stran zachyceneo a ucho-
vino pro daldi dodivky, pfitemz obsah omamnych
a psychotropnich litek mbze byt uchovin nebo zaba-
ven, pripadné dplné nebo &asteéné zaménén.
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Clanek 12
Latky ¢asto pouzivané pfi nezikonné vyrobé
omamnych nebo psychotropnich latek

1. Smluvni strany budou phijimat opatfeni, ktera
budou poklidat za vhodnd, k zamezeni aniku latek
uvedenych v tabulce I a tabulce IT pouZivanych za Gée-
lem nedovolené vyroby omamnych nebo psychotrop-
nich litek a budou za timto Géelem navzijem spolupra-
covat.

2. Ma-li smluvni strana nebo Ufad informace, kte-
ré podle jeho ndzoru mohou vyZadovat zatazeni nékte-
ré latky do tabulky I nebo tabulky I1, ohlisi to generil-
nimu tajemnikovi a poskytne mu informace na podpo-
ru tohoto oznimeni. Postupy uvedené v odstavcich
2-7 whoto &linku se pouzivaji i tehdy, jestlize smluvni
strana ncbo Ufad maji informaci, ktera opraviuje vy-
lou¢eni nékteré litky z tabulky I nebo tabulky II, pfi-
padné prevedeni litky z jedné tabulky do druhé.

3. Generilni tajemnik piedd takové oznameni
a viechny informace, které povaZuje za zavainé,
smluvnim stranim, Komisi a v p¥ipadg, Ze hliSeni za-
slala smluvni strana, Utadu. Smluvni strany sdéli své
ptipominky k oznidmeni generilnimu tajemnikovi
a rovnéi rak viechny dodateéné informace, keeré mo-
hou Utadu poslouZit pfi vyhodnocovini a Komisi pfi
tejim rozhodovini.

4. Pokud Utad zjisti, s piihlédnutim k rozsahu,
vyznamu a riznosti dovoleného pouziti latek a k moz-
nost a snadnosti pouiiti alternativnich litek, jak k po-
volenému pouisti, tak k nedovolenému zpracovini ne-
bo vyrobé omamnych a psychotropnich latek, ze

a) této latky se éasto pouZivi k nedovolenému zpra-
covivini nebo vyrobé omamnych nebo psycho-
tropnich latek a ze

b) objem a rozsah nedovoleného zpracovini nebo
vyroby omamnych nebo psychotropnich latek vy-
tvaii vainé vefejné zdravotnické nebo socidlni
problémy, které opraviiuji k mezindrodnim ak-
cim, oznimi Ufad Komisi vysledky vyhodnoceni
této litky véetn& pravdépodobného nasledku zata-
zeni litky bud do tabulky I nebo tabulky IT jak
pro dovolené poutziti, tak pro nedovolené zpraco-
vini nebo vyrobu, spolu s doporuéenimi momito-
rovacich opatfeni, pokud tato budou nutnd
ve svétle tohoto vyhodnoceni,

5. Komuse s prihlédnutim k pfipominkim pfedlo-
Zenym smluvnimi stranami a k pfipominkim a dopo-
ruéenim Ufadu, jehoZ hodnoceni ve védeckych oviz-
kich bude rozhodujici, a rovnéz s pattiénym piihléd-
nutim ke viem ostatnim zdvaZnym faktorim v této za-
lezitosti, mZe pi1 hlasovini rozhodnout dvoutfetino-
vou vétiinou svych clenii o zakazeni litky do tabulky
I nebo tabulky II.

6. Viechna rozhodnuti Komise uginénd na zikladé
tohoto &linku, budou oznimena generdlnim tajemni-
kem viem stdtim a jinym organizacim, které jsou

a které mayi pravo stit sc stranami této Umluvy a Eleny
Utadu. Takovéto rozhodnuti vstupuje pro kazdou
smluvni stranu v platnost 180 dni po datu takového oz-
.ndmeni.

7. a) Rozhodnuti, kterd ué¢ini Komise na zikladé
tohoto &linku, podléhaji prezkouméni Ra-
dou na Zidost kterékoli smluvni strany,
se kterou se obriula béhem 180 dni od data
oznimeni rozhodnuti. Zidost o prezkou-
miéni bude zasldna generilnimu tajemnikow:
spolu se viemu pfislusnymi informacemi,
na kterych se Zidost o ptezkoumini zakla-
da.

b) Generdlni tajemnik zasle kopie Zidosti
o piezkoumini a pfisluiné informace Komi-
si, Utadu a viem smluvnim stranim a vyzve
je, aby do 90 dni zaslaly pfipominky. Vsech-
ny doslé pfipominky budou pfedlozeny
ke zviZeni Radé.

c) Rada miZe rozhodnuti Komise potvrdit
nebo zrudit. Ozndmeni o rozhodnuti Rady
bude zaslino viem stitdm, které jsou nebo
sc mohou stit smluvnimi stranami této
Umluvy, Komist a Ufadu.

8. a) Smluvni strany, aniZ by byla dot¢ena celko-
vi povaha ustanoveni odstavce 1 tohoto
¢linku a rovnéz ustanoveni Umluvy
z r. 1961, této Umluvy s doplitky a Umluvy
z r. 1971, reahizu;ji takovi opatrent, kteri po-
klidaji za potfebnd pro kontrolu vyroby
a §ifeni litek uvedenych v rabulce I a rabulce
1I této Umluvy.

b) Za timto Géelem mohou smluvni strany:

i) providét kontrolu viech osob a podni-
ki, keeré vyrabgji a distribuuji takové
litky ncbo se na této vyrobé a Sifeni
podileji,

ii) kontrolovat pomoci licenci podniky
a zafizeni, kde miize dochidzet k takové-
to vyrobé a distribuci,

poZadovat od majitelG licence povoleni
na providéni vysc uvedenych operaci,

iv) vzhledem k soudasné konjunktufe trhu
nepfipustit, aby vyroba a distributofs
soustfedili vét$i mnoZstvi téchto litck,
nez je nutné pro normalni éinnost.

9. Kaidid smluvni strana bude s ohledem na litky
z tabulky I a tabulky II &init tato opatfeni:

a) vytvoii a bude udrzovat systém sledovini mezina-
rodniho obchodu s litkami zatazenymi do tabul-
ky 1 a tabulky II, aby se¢ usnadnilo zji§fovini po-
deziclych transakci Takovéto monitorovaci sys-
témy budou pouziviny v uzké spoluprici s vyrob-
ci, dovozci, vyvozci, osobami oprivnénymi k dis-
tnibuer ve velkém, osobami opravnénymi k distri-
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buci v malém, které budou pfisluiné stitni orginy
informovat o podezielych objednivkich a tran-
sakcich;

b) bude zabezpetovat zabaveni kazdé latky zafazené
do tabulky [ nebo do tabulky I, pokud existuje
dostateény dikaz, Ze mi byt pouzita k nedovole-
nému zpracovini nebo vyrobé omamnych nebo
psychotropnich latek;

c) uvédomi co nejdiive pFislusné stitni orgdny a slu-
Zebny pfislusnych smluvnich stran v ptipadé,
Ze cxistuje diivod k domnénce, Ze dovoz, vyvoz
nebo privoz jakékolv litky z tabulky I nebo ta-
bulky Il se uskuteéfiuje za icelem nedovoleného
zpracovini nebo vyroby omamnych nebo psycho-
tropnich latek, v&etné podrozn)?ch informaci
o prostiedcich placeni a jakychkoliv dalsich pod-
statnfch skuteénostech, které vedly k této do-
mnénce;

d) bude poZadovat, aby dovozy a vyvozy byly fidné
oznaleny a opatfeny dokumenty. OKchodm’ do-
kumenty, jako faktury, seznamy lodniho nikladu,
nakladni listy (konosamenty), celni dokumenty
a dalsi dopravni doklady musi obsahovat nizvy
dovéZenych nebo vyvaZenych latek, jak jsou uve-
deny v tabulce I nebo tabulce 11, doviZené nebo
vyviazené mnozstvi litky a jméno a adresu dovoz-
ce, vyvozce a piijemce zisilky, pokud je k dispozi-
ci;

e) zabezpedi, zec dokumenty uvedené v pododstavei
d) budou uchoviny po dobu nejméné dvou let
a ze budou pristupné pfislunym statnim orginiim
ke kontrole.

10. a) K doplnéni ustanoveni odstavce 9 a na zi-
kladé zadosti pFisluiné strany, odeslané ge-
nerdlnimu  tajemnikovi, zabezpedi kazda
smluvni strana, z jejthoz Gzemi se¢ bude
provadét vyvoz jakékoliv litky z tabulky
[, Ze pted takovym vyvozem poskytnou je-
ji pfislu$né orginy pfislusnym orginiim
dovazejici zemé tyto informace:

1} jméno a adresu vyvozce a dovozce,
a pokud existuje, prijemce zdsilky,

u) oznaeni litky zarazené do tabulky I,

itl) mnozstvi litky, jez md byt vyvezené,

iv) ptedpoklidany hrani¢ni piechod a
predpoklddané datum odeslini,

v) jakoukoliv dal$i informaci, o které
smluvni strany uzaviely vzdjemnou
timluvu,

b) Smluvni strana méze piijmout tvrdsi ane-
bo pFisnéjii opatteni ke kontrole ve srov-
nini s tému, jeZ jsou uvedena v tomto od-
stavci, pokud jsou podle jejiho nizoru ta-
kovito opatteni zidouci ncbo nutni.

11 Pokud jedna smluvni strana poskyine infor-
maci druhé smluvni strang v souladu s odstavar
9 a 10 tohoto €linku, miZe smluvni strana, kterd tuto
informaci poskytla, Zidat, aby smluvni strana, kterd in-
formaci obdrzi, zachovala diivérnost jakéhokoliv ob-

chodniho, sluzebniho, hospodaiského nebo sluZebni-
ho tajemstvi nebo obchodni operace.

12. Kazd4 smluvni strana bude Utadu kazdorotné
zasilat formou a zplisobem, ktery stanovi Ufad,
a na formulifich, které dd k dispozici Utad, nisledujici
informace:

a) o zabavenych mnoZstvich litck zafazenych do ta-
bulky I a do tabulky II a o jepch péivodu, pokud
je zndm;

b) o jakékoli litce nezafazené do tabulky I ncbo
do tabulky II, o které bylo zjidténo, zc byla pouzi-
ta k nedovolenému zpracovini nebo k vyrobé
omamnych nebo psychotropnich litek 2 o které
smluvni strany soudi, %e je natolik vyznamni, aby
na n1 byl upozornén Utad;

¢) o druzich iniku a metodich nedovolené vyroby.

13. Utad bude kazdoroéné podivat Komisi zpravu
o plnéni tohoto &lanku a Komise bude periodicky pte-
zkoumdvat pfiméfenost a spravnost tabulky I a tabulky
IL.

14 Ustanoveni tohoto &ldnku se netyka farmaceu-
tickych piipravkd ani jinych pfipravki obsahujicich lat-
ky z tabulky I nebo z tabulky II, jejichz slozeni je tako-
vé, zc tyto litky nemohou byt snadno pouzity nebo
opérovné ziskiny pomoci dostupnych prostredka.

Clinck 13
41 Materiily a zatizeni

Smluvni strany pfijmou takovd opatieni, kterd po-
kladaji za nutna za \i¢elem zamezeni obchodu s matena-
ly a zatizenimu a jejich Gniku pro nedovolenou vyrobu
ncbo zhotovovani omamnych prostfedkd a psycho-
tropnich litek, a za timto icelem budou spolu vzijemné
spolupracovat.

Clinek 14

' Opatieni k vykofenéni nedovoleného péstovini
narkotickych rostlin a k omezeni nedovolené
poptivky po omamnych a psychotropnich litkich

1. Zidnd opatfeni, kterd smluvni strany pfijmou
v souladu s touto Umluvou, nebudou méne pFisna, nez
ustanoveni tykajici se vykofenéni nezikonného pésto-
vani rostlin, které obsahuji omamné a psychotropni lat-
ky, a umoZfujici lkvidaci nedovolené poptavky
po_ omamnych a psychotropnich latkich, uvedeni
v Umluvé z roku 1961, této Umluvé s doplitky a Umlu-
vé z roku 1971,

. 2. Kaidi smluvni strana pfijme pfisluind opatfeni
zabraiiujici nezdkonné péstovar a umozujici likvidovar
rostliny, keeré obsahuji omamné nebo psychotropni lat-
ky, jako je opiov§ mik, kefc koka a rostliny konopi,
nezikonn¢ péstované na jejim tzemi. Phyjata opatieni
budou respektovat zikladni lidska priva a brat pafiény
ohled na tradi¢ni formy zikonného pouziti téchto
rosthn a rovnéZ na ochranu Zivotniho prosticdi,
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3. a) Smluvni strany mohou spolupracovat za Gée-
lem zvySeni a&innosu usili o likvidaci. Tato
spoluprice miize, mimo jiné, zahrnovat tam,
kde to pfipada v dvahu, podporu integrova-
ného rozvoje zemédélskych oblasti, vedouci
k ekonomicky vyhodnym alternativim rost-
linné vyroby. Diive, nez dojde k realizaci
téchto zemédélskych rozvojovych progra-

- mi, mély by brit v dvahu takové skuteénos-
t1 jako pFistup k trhiim, dostupnost zdroji
a pievlidajici socidlné ekonomické podmin-
ky. Smluvni strany se mohou dohodnout
1 na daliich vhodnych formach spoluprice.

b) Smluvni strany budou podporovat také vy-
ménu védeckotechnickych informaci a pro-
vidéni v§zkumu v oblasti vykotenéni nedo-
voleného péstovini,

c) V téch pfipadech, kdy smluvni strany maji
spoleéné hranice, budou usilovat o spolup-
rdc1 pii realizaci likvidaénich programié za-
brafujicich nezikonnému péstovini v phi-
lehlych hrani¢nich oblastech.

4, Za ucelem snizeni utrpeni lidi a hikvidace finan-
¢nich podnétd pro nedovoleny obchod pfijimaji
smluvni strany vhodni opatfeni zamé&fena na likvidaci
nebo omezeni nedovolené poptivky po omamnych
prostiedcich a psychotropnich litkich. Tato opatteni
se mohou pfipadné opirat o doporuceni Organizace
spojenych ndrodii, odbornych organizaci Orgamzace
spojenych narodd, jako je Svétova zdravotnicki orga-
nizacc, a jinych kompetentnich mezinirodnich organi-
zaci, jakoZ i o komplexni mezidisciplindrni plan, ktery
byl pfyjat na Mezinirodni konferenci o boji se zneuzi-
vinim omamnych prostiedki a jejich nezikonnym ob-
chodovinim, konané v roce 1987, a to v takovém roz-
sahu, ktery se tyka vlddnich i neviddnich insutuci, éin-
nosti jednotlivych osob a orgamzaci v oblasti prevence
protu narkomann, 1é¢by a obnoveni pracovni schop-
nosti u narkomani. Smluvni strany mohou uzavirat
dvoustranné nebo mnohostranné smlouvy nebo sjed-
nivat smlouvy, zaméfené na hkvidaci ncbo omezeni
poptivky po omamnych nebo psychotropnich latkich.

5. Smluvni strany mohou rovnéz piijimat nezbyt-
ni opatieni pro urychlené zni¢eni nebo zikonné vyuzi-
ti omamnych & psychotropnich litck a litek uvede-
nych v tabulce I a tabulce I1, které jsou zabaveny, p¥i-
padné které byly konfiskovany, jakoz 1 pro zajisténi
povoleni pouzit tyto litky jako dikaz.

Clinek 15
Komeréni dopravci

1. Smluvni strany podniknou patfiéni opatfeni,
aby se dopravni prostredky pouzivané komerénimi do-
pravci nezneuZivaly k providéni trestnych &ind stano-
venych v souladu s &dnkem 3 odstavec 1; tato opatfeni
mohou zahrnovat 1 zvli%tni ujednini s komerénimi do-
pravci.

2. Kazda smluvni strana bude od komerénich do-
pravci vyzadovat, aby podnikli pfiméfena preventivni
opatfeni, kterd by zabranila zneuZivani jejich doprav-
nich prostfedkd k trestnym &ndim v souladu s ¢lén-
kem 3 odstavec 1. Tato preventivni opatfeni mohou za-
hrnovat:

a) jestlize komeréni dopravce ma své hlavni podnika-
telské sidlo na tizemi smluvni strany:
i) vycvik zaméstnancd k odhalovini podezie-
lych zdsilek nebo osob;
i) podporu pfizmivého vztahu zaméstnanch
E jejich povinnostem;
b) jestlize dopravce podnika na Gzemi smluvni stra-
ny:
1) kde je to mozné, véasné ptedlozeni pfedem
prohliseni o nikladu;
it) na kontejnerech pouzivani patfiénych, indivi-
duélné ovétenych plomb;
in) operativni hliSeni podeziclych okolnosti,
které se mohou vztahovat k trestnym &niim
podle ¢linku 3 odstavec 1, pfislu$nym orgi-
niim.

3. Kazda smluvni strana bude dbit o to, aby se za-
jisulo, Ze komeréni dopravct a piisluiné organy na hra-
ni¢nich ptechodech a jinych mistech celniho odbavovi-
ni budou spolupracovat s cilem zabrénit nedovolenému
piistupu k dopravnim prostfedkim a k nikladu a p#iji-
mat pfisluind bezpenostnd opatieni.

Clinek 16

Obchodni doklady a oznadovani
exportnich nikladd

1. Kazda smluvni strana bude vyZadovat, aby zi-
konné vyvizené omamné prostiedky a psychotropni
litky byly opatfeny ridnymi dokumenty. Jako do-
plnék k poZadavkim pfedklidanym k dokumentaci
v souladu s &linekm 31 Umluvy z roku 1961 a élinkem
12 Umluvy z roku 1971 musi obchodni doklady, jako
faktury, nakladni listy, celni, dopravni a jiné nikladni
doklady obsahovat nizvy vyvazenych omamnych
a psychotropnich litck, jméno a adresu vjvozce, do-
vozce a adresu a jméno pfijemce zbo%i, pokud je k dis-
pozict.

2. Kazdi smluvni strana bude vyzadovat, aby zi-
silky vyvizenych omamnych a psychotropnich litek
nebyly oznadoviny nesprivné.

Clinek 17
. Nedovoleny obchod na mofi

1. Smluvni strany budou v souladu s mezinirod-
nim mo#skym privem spolupracovat v nejsir§i mozné
mite s cilem potlateni nedovoleného obchodu na moti.

2. Jestlize smluvni strana, kteri ma rozumné di-
vody se domnivat, Ze lod pluici pod jeji viajkou nebo
lod, kterd nevzty&ila vlajku nebo své znaky registrace,
je pouZivina pro nedovoleny obchod, poZidd ostatni
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smluvni strany o pomoc pfi potlaovini jejiho zneuZi-
vani k tomuto iéelu; takto poZadané smluvni strany
poskytnou tuto pomoc v mezich svych moZnosti.

3. Smluvni strana, kteri ma rozumné divody
se¢ domnivat, ze lod, kterd vyuZiva svobody plavby
v souladu s meczindrodnim pravem a pluje pod vlajkou
nebo vztyéuje znaky registrace jiné smluvni strany,
sc iéastni na nedovoleném obchodu, miize o tom vyro-
zumét stit vlajky a vyZddart si potvrzeni o registraci
a v pfipadé, Ze jej ziski, mbze pozidat stit vlajky o po-
voleni pfiymout ve vztahu k lodi pislusni opatteni.

4. V souladu s odstavcem 3, pfipadné v souladu
s platnymi vzdjemnymi smlouvami mezi nimi nebo ja-
koukohv jinou dohodou nebo ujednanim, kterych bylo
mezi smluvnimi stranami dosazeno, mize stat vlajky
doZadujicimu stitu povolit, mimo yné
a) vstup na lod,
b) provist prohlidku lodi,
¢) pfijmout piisluind opatieni ve vztahu k téeo lodi,
osobdm a nikladu na palubé, jesthize bude proki-
zéna iéast na nedovoleném obchodu.

5. V pfipadé pfyeti opatfeni na zikladé tohoto
&lanku budou pfislusné smluvni strany brat patiiény
ohled na nutnost neohrozit bezpeénost Zivota na mofi,
lodi nebo nikladu, jakoZ i neposkodit obchodni, bez-
pecnostni a jiné zdkonné zaymy statu vlajky nebo jaké-
hokoliv jiného dotéeného stitu.

6. Stat vlaky miZe v souladu sc svymi zavazky,
vyplyvajicimi z odstavce 1 tohoto ¢lianku, omezit svoje
povoleni podminkami, které musi byt schvileny jim
a doZadujici smluvni stranou, véetné podminek, které
se tykaji odpovédnosti.

7. Pro iéely odstavcli 3 a 4 tohoto ¢linku ka?da
smluvni strana urychlend odpovi na dotaz druhé
smluvni strany s cilem stanovit, zda pfisluina lod je re-
gistrovina podle jejich viutrostitnich pfedpist, a na za-
dost o povoleni podle pfedchoziho odstavee. V dobé
pristupu k této Umluvé uréf kaZda smluvni strana or-
gin pfisluiny k pfijimdni a vytizovini téchto %idosti.
Organ uréeny smluvni stranou k tomuto déclu bude
oznamen prostfednictvim generdlntho tajemnika viem
ostatnim smluvnim stranidm do jednoho mésice od jeho
urceni

8. Smluvni strana, kterd uéinila opatteni podle to-
hoto élinku, budé ncprodlené informovat prisluiny
stit vlajky o vysledcich téchto opatieni.

9. Smluvni strany posoudi moZnost uzavieni
dvoustrannych nebo regionilnich smluv nebo ujednani
s cilem providét ustanoveni tohoto Elinku nebo zvysic
jepich ainnost,

10. Opatieni, kterd se piyjimaji na zakladé odstav-
ce 4 whoto &inku, providéji vyluéné vojenské lodé
nebo vojenska letadla, ptipadné pné lodé nebo letadla,
které maji vyrazné vnéjii oznaleni dovolujici jepch
idenufikacy, Zeqsou ve vlidni sluzbé, a zplnomocnéné
pro tyta ucely.

11. Pfi jakychkoliv akcich providénych v souladu
s timto &lankem je tfeba brit patiiény ohled na nutnost
neztéZovat nebo neposkozovat vykon priv a povinnos-
ti, jakoz 1 jurisdiker pobieznich stith v souladu s mezi-
nirodnim mo#skym pravem.

Clinck 18
Svobodné obchodni z6ny a svobodné pristavy

1. Za Géelem potlaéeni nedovoleného obchodu
s omamnym: a psychotropnim litkam a latkami uve-
denymi v tabulce T a tabulce IT ve svobodnych zénich
a svobodnych ptistavech pfijmou smluvni strany opa-
tieni, kterd nebudou méné pfisna neZ opatfeni v které-
koliv jiné &ast1 jejich dzemi.

2 Smluvni strany budou usilovat o to,

a) aby byl sledovin pohyb zboZi a osob ve svobod-
nych obchodnich zénich a svobodnych pfista-
vech, a k tomu uéclu zmocni piislusné nirodni or-
giny k prohlidce nikladu, ptiplouvajicich a od-
plouvajicich lodi, vetné zibavnych jacht a rybit-
skych lodi, jakoz 1 letadel a vozidel a v ptipadé po-
tieby k providéni kontroly &lenti pos:ic?ky a cestu-
jicich, jakoz i jejich zavazadel;

b) aby byl vytvoicn a vyuZivan systém k odhalovini
nakladt podezteljch z toha, 3e obsahuji omamné
a psychotropni litky a litky uvedené v tabulce
I a tabulee 11, které se do svobodnych obchodnich
z6n a pristavd dovidzeyi, piipadné se z nich vyvéze-
I

c) aby byly vytvoteny systémy hlidek v docich,
na letistich a v bodech hraniéni kontroly ve svo-
bodnych obchodnich zénich a svobodnych pii-
stavech.

Clanck 19
Vyuziti po§tovnich zasilek

1. V souladu se svymi zivazky podle Umluvy
0 Svétové postovni unii, jako? 1 se zikladnimi zisadarm
svych viirrostitnich privnich fidd, smluvni strany pfi-
jmou vpatfeni proti zneuzivini poity k nedovolenému
obchodu a k tomuto Géelu budou vzajemné spolupra-
covat.

2. Opatieni podle odstavee 1 tohoto élanku bu-
dou zahrnovat zeyména:

a) koordinovani preventivni a represivni opatbeni,
kterd budou odrazovat od zneuzivini poity k ne-
dovolenému obchodu;

b) zavedeni a vyuzivini zplnomocnénych orgind
k ochrané zikond, techniky uréené k deteker ne-
dovolenych omamnych a psychotropnich litek
a litek uvedenych v tabulce I a tabulce 1T v postov-
nich zasilkich;

¢) legislauvn{ opatfeni uréend k tomu, aby umoznila
pouziti vhodnych prostfedkt k zajisténi dikazd
potfebnych pro soudni fizeni.
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Clanek 20
Informace podivané smluvnimi stranami

1. Smluvni strany budou podivat Komisi pro-
stiednictvim generilniho tajemnika informace o Gén-
nosti této Umluvy na jepch dzemi, a to zejména:

a) texty zikonl a pfedpish pfijatych za déelem zajis-
tit plnéni této Umluvy;
podrobné informace o otizkich, které se tykaji
nedovoleného obchodu a spadaji pod jejich juns-
dikci, které Eoklédaii za dilezité z dtivodu odhale-
nych novych tendenci a mnoZstvi, které je do to-
hoto obchodu zahrnuto, jakoz i zdroji k ziskdvi-
ni litek ncbo postupii, které pouziva)i osoby p#i
nedovoleném obchodu.

b)

2. Smluvni strany budou podavat dané informace
zplsobem a v terminech, které stanovi Komuse.

Clanek 21
Funkce Komise

Komise je oprivnéna zkoumat viechny otizky,
které maji vztah k cilim této Umluvy, zejména:

a) na zdklad¢ informace pfedloZené smluvnimi stra-
nami v souladu s &linkem 20 Komuse sleduje plné-
ni této Umluvy;
miZe predklidat ndvrch a obeend doporuteni
na zdkladé posouzeni informaci obdrZenych
od smluvnich stran;
mizZe upozoriiovat Uiad na jakékoliv otizky, kte-
ré mohou mit vztah k jejim funkcim;
piyyme ke kterékoliv otizce, kterou ji Ufad predd
k posouzeni v souladu s odstavcem 1 b) élinku 22,
takovi opatieni, kterd uznd za vhodni;

b)

<)
d)

milze v souladu s procedurilnimi postupy uvede-
nymi v &lanku 12 zanaset do tabulky I a tabulky
Il zmény;

miiZze upozorfiovat stity, které nejsou smluvaimi
stranami, na rozhodnuti a doporuéeni, keerd ptiji-
mi v souladu s touto Umluvou s tim, aby tyto
smluvni strany prozkoumaly otizku moZnosu
pFijmout opatfeni v souladu se zminénou Umlu-
vou.

Clinck 22
Funkce Ufadu

I. Aniz by byly dotéeny funkce Komuse podle
&anku 21 této Umluvy a funkce Utadu a Komise
na zikladé Umluvy z roku 1961, této Umluvy s do-
pliky a Umluvy z roku 1971:

a) JestliZze na ziklad® informaci poskytnutych gene-
rilnimu tajemnikovi nebo Komusi, ptipadné infor-
mace poskytnuté orginy Orgamzace spojenych
nirodt md Ufad diivod se domnivat, Ze cilc této
Umluvy v otizkich, které se tykaji jcho kompe-
tence, se neplni, miZze Ufad pozidat smluvni stra-
nu ncbo strany, aby mu pfedloZily pisluinou in-
formaci;

b) ve vztahu k €lankam 12, 13 3 16:

i) do pfijeti opatfeni na zakladé pododstavce
a) tohoto &linku mize Utad, bude-h to pova-
zovat za nutné, vyzvat pfislusnou smluvni
stranu, aby u¢inila takova oparfeni k nipravé,
kterd se za danych okolnosti jevi jako nutna
pro realizaci ustanoveni &lankd 12, 13 a 16,
do phijeti opatfeni na zikladé pododstavee
(i), ktery nasleduje, poklida Ufad své kon-

tak? s ptislusnou smluvni stranou na zikladé

. ptedchozich pododstavci za divérné;
shledd-li Ufad, Ze pfislusnd smluvni strana
nepfijala opatieni k nipravé, kdy% o to byla
pozidina na zdkladé tohoto pododstavce,
miZe na tuto otizku upozormit smluvni stra-
ny, Radu 1 Komisi. V kaidém materiilu, kte-
ry publikuje Ufad na zikladé tohoto podod-
stavce, jsou uvadény rovnéz nazory prislusné
smluvni strany, jesthZe tato o to poZadi.

2. Kazdi smluvni strana se pozve k Giéasti na zase-
dani Ufadu, na kterém je podle tohoto &linku projed-
nivina otizka, na niz mi pfimy 24jem.

3. V ptipadé, %e rozhodnuti Ufadu piijimané
podle tohoto ¢lanku nebylo pfijato jednomyslné, bude
téZ uvedeno stanovisko menSiny.

4, Rozhodnuti Utadu podle tohoto élinku budou
ptijimina dvoutfetinovou vétiinou viech élenli Utadu.

5. Ph1 pln&ni svych funkci v souladu s odstav-
cem 1 (a) tohoto &linku zajistuje Ufad duvérnost ves-
kerych informaci, které mi k dispozici.

6. Odpovédnost Utfadu podle tohoto &linku
se nevztahuje na realizaci smluv nebo dohod uzavie-
nych mezi smluvnim stranami v souladu s ustanoveni-
mi této Umluvy.

7. Ustanoveni tohoto &linku se pouZiji v ptipadé
sporli mezi smluvnimi stranami, na néz se vztahuji
ustanoveni Elanku 32.

Clinek 23
'Zpravy Utadu

1. Utad kazdoroéné pfipravujc zprivu o své &in-
nosti, kterd obsahuje rozbor informaci, které ma Ufad
k dispozici, a v pfisluinych p¥ipadech vyklad, pokud
o né&j smluvni strany poZzidaly, spolu s poznimkami
a doporugenimi, ktera mize Utad vnést. Utad mibie
sestavovat dopliujici materidly, které poklid4 za nut-
né. Matenily se predklida)i Radé prostfednictvim Ko-
mise, kterd mizZe vznést pfipominky, ktcré poklida
za ucelné. .

2. Materidly Ufadu se rozesilaji smluvnim stra-
nim a poté jsou publikoviny generalnim tajemnikem.
Smluvni strany povoluji jejich neomezené roziifovini.

Clinek 24
4 JPouziti ptisnéjsich opatieni nez vyzaduje Umluva
Strana miiZze piijimat tvrdsi ncbo piisnéji opatfeni
nez stanovi tato Umluva, jesthZe jsou podle jejiho na-
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zoru zidouci ncbo nutnd pro odvriceni nebo potlageni
nedovoleného obchodu.

Clinck 25
Zachovini priv a zivazkh podle ptedchozich smluv

Ustanoveni této Umluvy neomezuji zidnd priva
ani zavazky, které na sche smluvni strany této Umluvy
picvzaly podle Umluvy z roku 1961, twéto Umluvy
s dopliky a Umluvy z roku 1971,

Clinck 26
Podpis

Tato Umluva bude oteviena k podpisu v ifadovng
Organizace spojenych nirodii ve Vidm od 20. prosince
1988 do 28. \inora 1989, a poté v Ustiedi Organizace
spojenych nirodi v New Yorku do 20. prosince 1989.

a) vSemu staty;

b) Namubui, zastoupenou Radou Organizace spoje-
nych nirodd pro Namibui;

¢) regiondlnimi organizacemi ekonomické integrace,
které jsou kompetentni pro vedeni jednini, uza-
vieni a plnéni mezindrodnich smluv o otdzkich,
které jsou pfedmétem této Umluvy; odkazy
v rimci Umluvy na smluvni strany, stity nebo ni-
rodni sluzby se na tyto organizace pouziji v me-
zich jepch kompetence.

Clanek 27

Ratifikace, prijeti, schvileni nebo akt
oficialniho potvrzeni

1. Tato Umluva podléhd raufikaci, piijeti nebo
schvileni stity a Namibii, zastoupenou Radou Organi-
zace spojenych ndrodt pro Namubiy, jako 1 aktdm ofi-
ciilniho potvrzeni oblastnich organizaci ekonomické
integrace, uvedenych v pododstavci (c) élinku 26. Rau-
fika¢ni lisuny a dokumenty o phjeti nebo schvileni, ja-
ko# i dokumenty, které se tykaji oficidlniho potvrzeni,
budou uloZeny u generilniho tajemnika.

2. V dokumentech o oficidlnim potvrzeni ozna-
muji regionilni organizace ckonomické integrace roz-
sah své kompetence ve vztahu k otizkim, které upra-
vuje tato Umluva. Tyto orgamzace rovnéz informuyi
generdlniho tajemnika o jakychkoliv zménich v rozsa-
hu jejich kompetence ve vztahu k otizkdm, keeré tato
Umluva upravuje.

Clinck 28
Pristup

1. Tato Umluva zfistivi oteviena k pFistupu kee-
rémukoli stitu, Namibii, zastoupené Radou Organiza-
ce spojenych ndrodd pro Nambi, a regionalni organi-
zaci ckonomické integrace, uvedené v pododstavar (c)
¢lanku 26. Ptistup se providi uloZenim listiny o pfistu-
pu u generilniho tajemnika.

2. V dokumentech o ptistupu uvidéji regiondlni

organizace ckonomické integrace rozsah vlastni kom-
petence ve vztahu k otazkam, kreré tato Umluva upra-

vuje. Tyto orgamzace ziroven informu)i generdlniho
tajemnika o viech zméndch v rozsahu jejich kompeten-
ce ve vztahu k otazkim, které tato Umluva upravuje.

Clinck 29
Vstup v platnost

1. Tato Umluva vstoupi v platnost devadesaty den
ode dne, kdy bude u gencrilniho tajemnika uloZena
dvacita ratifikaéni listina, listina o pfijeti, schvileni ne-
bo pistupu stitd ncbo Namibic zastoupené Radou pro
Namubii.

2 Pro kaidy stit nebo Namibn, zastoupenou Ra-
dou pro Namibi, ktery ratifikuje, pfyme a schvili tuto
Umluvu, pfipadné k ni pfistoupi po uloZeni dvacité ra-
tifikaéni hsuny ncbo dokumentu o phjeti, schvileni
nebo pfistupu, vstoupi Umluva v platnost devadesity
den ode dne uloZeni jeho ratifikaéni hstiny nebo doku-
mentu o pfijeti, schvileni nebo piistupu.

3. Pro kaZdou regiondlni orgamzaci ekonomické
integrace uvedenou v pododstaver (¢) ¢linku 26, keera
poté, kdy uloZi dokument tykajici se aktu oficidlniho
potvrzeni nebo dokument o pfistupu, vstoupi tato
Umiluva v platnost devadesity den po tomto uloZeni
nebo v den, kdy Umluva vstupuje v platnost v souladu
s odstavcem | tohoto élinku v zivislosti na tom, které
z téchto dat je pozdé)ii.

Clanck 30
Vipovéd
I. Kazdi smluvni strana mize kdykoliv tuto

Umluvu vypovédét pisemnym oznimenim adresova-
nym generalnimu tajemnikovi.

2. Tato vypovéd vstupuje pro danou smluvni
stranu v platnost rok od obdreni ozndmeni generil-
nim tajemnikem.

Clinck 31
Zmény

1. Kazdi smluvni strana miZe navrhnout zménu
této Umluvy. Text kazdé zmény a jeji zdGvodnéni tato
smluvni strana ozndmi generilnimu tajemnikovi, ktery
je rozcsle ostatnim smluvnim stranim s dotazem, zda
s navrhovanou zménou souhlasi. Jestlize navrhovand
zména rozeslani timto zplsobem nebyla odmitnuta
zidnou smluvni stranou v pribéhu &yt mésich ode
dne, kdy byla rozeslana, nabude G&innosu a vstoupi
v platnost pro kaidou smluvni stranu po uplynuti de-
vadesiu dndi od uloZeni u generilniho tajemnika doku-
mentu potvrzujiciho jeji souhlas se zavedenim této
zmény.

2. Jestlize navrhovanou zménu néktera smluvni
strana odmitne, generdlni tajemnik po  konzultac
s¢ smluvnimi stranami a na Zidost vét$iny toto oznimi,
jakoz 1 viechny jiné ndmitky, které smluvni strany
predlozi, Radé, a miize rozhodnout o svolini konfe-
rence v souladu s odstaveem 4 Elinku 62 Charty Orga-
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nizace spojenych ndrodii. Kazdi zména pfijatd na kon-
ferenci se zaclefiuje do Protokolu o zménach. Generil-
ni rajemnik se ingormu]e zvlist o souhlasu s takovym
Protokolem.

Clinek 32
Urovnavini sporil

1. Vyvstane-li mezi dvéma nebo vice smluvnimi
stranami jakykoli spor o vyklad nebo providéni této
Umluvy, smluvni strany zahiji vzdjemné konzultace
za dfelem urovnat spor jednanim, vySetfovinim,
zprosttedkovinim, smirtim fizenim, arbitr2i, odvoli-
nim se k regionilnim orginiim, soudnim fizenim nebo
jingymi pokojnymi prostredky podle své volby.

2. Kazdy spor, ktery nebude moZno urovnat zpi-
sobem uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku, bude po-
stoupen k rozhodnuti Mezinirodnimu soudnimu dvo-
ru na Zidost kteréhokoliv stitu, ktery je stranou
ve sporu.

3. JestliZe nékteri regiondlni organizace ekono-
mické integrace uvedeni v pododstavei (c) Elinku
26 je stranou ve sporu, ktery nemiiZe byt urovnin zpi-
sobem uvedenym v odstavci 1 tohoto clinku, miZe
se tato odvolat pfes kterykoliv Elensky stit Organizace
spojenych nirodd k Radé sc Zidosti o posudek Mezi-
nirodniho soudniho dvora v souladu s élinkem 65 Sta-

Tabulka 1

efedrin

ergometrin
ergotamin
1-tenyl-2-propanon
kyselina lysergovi
pseudoefedrin

Soli litek uvedenych v této tabulce ve viech p¥ipadech,
kdy tyto soli mohou existovat.

tutu Mezindrodniho soudniho dvora , jechoZ nizor bu-
de poklidin za rozhodujici.

4. Kaidy stit pii podpisu nebo ratifikaci, pfijeti
nebo schvileni této Umluvy, nebo pfi piistupu k ni,
ptipadné kazdi regiondlni organizace ekonomické in-
tegrace pi1 podpisu nebo uloZeni aktu, keery je oficidl-
né schvilen, nebo pfi ptkistupu mohou prohlisit,
%e se neciti vizdny ustanovenimi odstavcii 2 a 3 tohoto
¢linku. Ostatni smluvni strany se nepoklidaji za viza-
né ustanovenimi odstavcii 2 a 3 ve vztahu k té smbuvni
strané, kterd uéinila rakové prohliseni.

5. Kazdi smluvni strana, ktera uéinila prohliSeni
v souladu s odstavcem 4 tohoto Elinku, je mize kdy-
koliv vzit zpét oznimenim generilnimu tajemnikov.

Clanck 33 :
Autenti¢nost znéni

Anglické, arabské, $panélské, ¢inské, ruské a fran-
couzské znéni této Umluvy jsou stejné autenticki.

Clinck 34
Depozitii
Depozitifem této Umluvy je generilni tajemnik.

Na diikaz toho niZe podepsani fidni zmocnéncr
podepsali tuto Umluvu.

Dino ve Vidni v jednom vyhotoveni dne 20. pro-
since 1988.

Tabulka 2

aceton

anhydnd kyseliny octové
diethyleter

kysclina anthranilovi
kyselina fenyloctovi
piperidin

Soli litek uvedenych v této tabulce ve viech pfipadech,
kdy tyto soli mohou existovat.
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OZNAMENI
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Eerpano zilohované predplatné ve vysi Kés 480,—. V soudasné dobé je piedplatitelim détovino zvyseni
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